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I

(Retsakter hvis offentliggorelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 1784/81
af 19. maj 1981
om zndring af forordning (EQF) nr. 2727/75 om den fxlles markedsordning for korn

. RADETS FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det europaiske okonomiske Fallesskab,
saerlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (1),

under henvisning til udtalelse fra Det pkonomiske og sociale Udvalg, og

ud fra folgende betragtning:

Erfaringen har vist, at fremstillingen inden for Felleskabet af maltodekstrin, maltodeks-

trinoplesninger, og karameliseret sukker i reglen sker pa basis af korn; disse produkter bor
derfor omfattes af den felles markedsordning for korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag A til forordning (EQF) nr. 2727/75 (%), senest andret ved forordning (EQF)
nr. 1187/81 (3), affattes saledes: .

»BILAG A
Position
i den felles Varebeskrivelse
toldtarif
07.06 A Maniokrod, arrowroot, saleprod og lignende rodder og rodknolde med stort
indhold af stivelse, undtagen sode kartofler

(1) EFT nr. C 101 af 4. 5. 1981, s. 58.
(2) EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 121 af 5. 5. 1981, s. 1.
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Position
i den felles
toldtarif

Vafcbeskrivelse

N

ex 11.01

ex 11.02

11.04 C

11.07

ex 11.08 A

11.09

17.02 B

17.02 F

21.07 F I

23.02 A

23.03 Al

Mel af korn
C. Bygmel
D. Havremel
E. Majsmel
G

. Andre varer

Grove og fine gryn af korn; korn, afskallet, afrundet, knust, valset eller i flager,
undtagen ris henhorende under pos. 10.06; kim af korn, hele, valset, i flager eller
formalet:

ec. A. Grove og fine gryn af korn, undtagen gryn af hvede og ris
B. Korn, afskallet, ogsa skaret eller knust
C. Korn, afrundet (perlegryn)
D. Korn, kun knust

ex E. Korn, vaiset; flager undtagen flager af ris

ex F. Varer i form af piller m.v. (pellets) undtagen piller af ris

G. Kim af korn, hele, valset, i flager eller formalet

]

Mel og gryn af marv af sagopalmer og af redder og rodknolde henhorende under
pos. 07.06.

Malt, ogsa brendt;

Stivelse:

[. Majsstivelse
III. Hvedestivelse
IV. Kartoffelstivelse

V. Andre varer
Hvedegluten, ogsa torret

Glucose og glucosesirup og andere glucoscoplosninger, maltodekstrin, maltodceks-
trinsirup og andere maltodekstrinoplasninger:

II. 1 andre tilfzlde

Karamel:

IL I andre tilfelde

Sirup og andre sukkeroplosninger tilsat smagsstoffer eller farvestoffer, af glucose
eller maltodekstriner

Klid og andre restprodukter fra sigtning, formaling og anden bearbejdning af
korn

Restprodukter fra fremstilling af majsstivelse (bortset fra koncentreret majsstobe-
vand) med et proteinindhold, beregnet pa grundlag af terstofindholdet, pa over
40 %
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Position
i den fzlles Varebeskrivelse
toldtarif
23.07 Foderstoffer med tilsztning af melasse eller sukker; andet tilberedt dyrefoder:

ex B. Andre varer med indhold af stivelse eller glucose, glucosesirup og andre
glucoseoplesninger, maltodekstrin, maltodekstrinsirup og andre malto-
dekstrinoplesninger henhorende under pos. 17.02 B og 21.07 F II eller
malkprodukter (1), ogsd blandet med andre produkter, undtagen foder-
stoffer eller andet tilberedt dyrefoder med et indhold af mzlkeprodukter
pa 50 vagtprocent eller derover

(") I denne position forstas ved »malkeprodukter« produkter der henhorer under pos. 04.01, 04.02,
04.03 og 04.04 same under pos. 17.02 og 21.07 F L«

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft pa dagen for offentliggorelsen i De Europeiske Fellesska-
bers Tidende.

Den anvendes fra den 1. juli 1981.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfzrdiget i Bruxelles, den 19. maj 1981.

P3 Radets vegne
D. F. van der MEI

Formand
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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 1785/81
af 30. juni 1981

om den falles markedsordning for sukker

RADET FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske pkonomiske Fallesskab, sarlig artikel 42 og
43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (1),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (2)’

under henvisning til udtalelse fra Det gkonomiske og
sociale Udvalg (?), og

ud fra folgende betragtninger:

De grundleggende regler om den felles markedsordning
for sukker og de tilsvarende bestemmelser for isoglucose
er siden vedtagelsen @ndret gentagne gange; de skal pa
ny @ndres gennemgribende, navnlig fordi kvotebestem-
melserne for sukker og isoglucose snart udlgber; det er
derfor pakrevet, at de grundleggende regler om de to
sektorer nyaffattes;

sidelobende med funktionen og udviklingen af det felles
marked for landbrugsprodukter bor der udformes en
fzlles landbrugspolitik, og denne ber navnlig omfatte
en felles markedsordning for landbrugsproduker, som
alt efter produkternes art kan antage forskellige former;
isoglucose er et produkt, der direkte kan substituere
flydende sukker fremstillet af sukkerroer eller sukker-
ror; derfor er markederne for sukker og isoglucose
indbyrdes tzt forbundne; situationen i Feallesskabet
med hensyn til sedemidler er praget af strukturover-
skud, og enhver fzllesskabsafgorelse vedrorende det ene
af disse produkter fir nedvendigvis virkninger for det
andet; det er siledes nedvendigt, at der udformes en
feelles ordning for sukker og isoglucose, som tager pas-
sende hensyn til de to produkters serlige karakteristika;

(Y EFT nr. C 271 af 18. 10. 1980, s. 2.
(2) EFT nr. C 90 af 21. 4. 1981, s. 88.
(3) EFT nr. C 348 af 31. 12. 1980, s. 14.

for at sukkerroe- og sukkerrgrproducenterne inden for
Fellesskabet fortsat kan sikres de forngdne garantier
med hensyn til beskeftigelse og levestandard, ber der
treeffes passende foranstaltninger til stabilisering af
sukkermarkedet, og der bor med henblik herpi &rligt
fastsettes en indikativpris for hvidt sukker og for
omrader med underskud en interventionspris for hvidt
sukker samt en interventionspris for rdsukker og endvi-
dere for hvert omrade med underskud en afledet
interventionspris for hvidt sukker og i givet fald for
rasukker; dette mal kan nas ved, at interventionsorga-
nerne keber til interventionspriserne; et system til ud-
ligning af oplagringsomkostninger for sukker, der dels
er fremstillet af et basismateriale med fzllesskabsoprin-
delse, herunder melasse, og dels af preferencesukker, vil
ligeledes tilgodese ovennzevnte malsatning; disse pris-
garantier for sukker kommer ogsd saccharosesirup og
isoglucose til gode, idet priserne pa disse er afhengige af
priserne p sukker;

det er nedvendigt, at disse regler giver sdvel fabrikanter
som producenter af basisproduktet rimelige garantier;
derfor ber der for sukkerroer ud over en basispris ogsa
fastszttes minimumspriser for A-sukkerroer, der forar-
bejdes til A-sukker, og for B-sukkerroer, der forarbejdes
til B-sukker, og som sukkerfabrikanterne skal overholde
ved keob; for at sikre en retfardig ligeveegt mellem
landbrugsproducenternes rettigheder og forpligtelser
ber der indferes de hertil fornedne regler, navnlig
rammebestemmelser for Fzllesskabet vedrerende kon-
traktforholdene mellem kober og salger af sukkerroer
og passende bestemmelser for at ni dette mal hvad
angar sukkerror;

virkeliggorelsen af et faellesskabsmarked for bade suk-
ker og isoglucose forudsatter, at der indferes falles
regler for samhandelen ved Fellesskabets ydre grense;
en samhandelsordning med et system af importafgifter
og eksportrestitutioner bidrager til at stabilisere felles-
skabsmarkedet, idet det iser undgds, at svingningerne i
sukkerpriserne pa verdensmarkedet indvirker pa pri-
serne pa disse to produkter i Fellesskabet; der bor der-
for abnes adgang til ved indfersel fra tredjelande at

“opkreave en importafgift og ved udfersel til disse lande
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at betale en eksportrestitution, begge med det formal for
sukkersektorens vedkommende dels at udligne forskel-
len mellem de uden for og inden for Fellesskabet gzl-
dende priser for sukker, safremt verdensmarkedspri-
serne ligger under Fallesskabets priser, dels for isoglu-
cosesektorens vedkommende at sikre en vis beskyttelse af
den industri, der i Fzllesskabet forarbejder isoglucose;

i tilslutning til det ovenfor beskrevne system bor der, i
det omfang det er nedvendigt for at systemet kan
fungere bedst muligt, dbnes adgang til at fastsatte regler
for benyttelsen af proceduren for aktiv foradling, og i
det omfang markedssituationen krever det, til at for-
byde sidan benyttelse;

indforelsen af en ordning med mindstelager er et effek-
tivt middel til at sikre den normale forsyning af et enkelt
eller alle omrader inden for Fzllesskabet; for at na dette
mal er der ligeledes grund til at fasts@tte bestemmelser,
som pa visse betingelser gor det muligt at treeffe pas-
sende interventionsforanstaltninger;

i tilfeelde af en knaphedssituationen pa verdensmarke-
det, som medferer verdensmarkedspriser, der overstiger
Fellesskabets priser, eller i tilfzlde af vanskeligheder for
den normale forsyning af et enkelt eller alle omrader
inden for Fzllesskabet, ber der fastsattes egnede be-
stemmelser for i god tid at undga, at regionale overskud
frigores til udfersel til tredjelande, og at unormale pris-
stigninger i Fzllesskabet forhindrer ‘stabile forsyninger
til forbrugerne til rimelige priser;

de kompetente myndigheder ma have mulighed for til
stadighed at folge bevagelserne i samhandelen med
tredjelande for at kunne bedpmme dennes udvikling og i
givet fald anvende de i denne forordning hjemlede for-
anstaltninger, som denne udvikling maétte kraeve; derfor
ber der abnes adgang til at udstede import- og eksport-
licenser i forbindelse med sikkerhedsstillelse, som garan-
terer gennemforelsen af de import- henholdsvis eksport-
forretninger, for hvilke disse licenser er begzret;

afgiftsordningen gor det muligt at se bort fra enhver
anden beskyttelsesforanstaltning ved Fellesskabets ydre
granse; det fzlles pris- og afgiftssystem kan dog under
seerlige omstendigheder vise sig utilstrekkeligt; for at
feellesskabsmarkedet ikke i sidanne tilfzlde skal for-
blive ubeskyttet mod forstyrrelser, som en saddan situ-

ation eventuelt kan medfore, nir de tidligere iﬁ1p0rthin—
dringer ikke lzengere eksisterer, bor Fellesskabet hurtigt
kunne trzffe alle nedvendige foranstaltninger;

arsagerne til, at Fellesskabet hidtil har fastholdt en
produktionskvotering for sukker og isoglucose, bestir
fortsat; ordningen ber imidlertid @ndres for at der
herved kan tages hensyn til den seneste udvikling inden
for produktionen, og for at tildele Fellesskabet de for-
nedne instrumenter til p& rimelig, men effektiv made at
sikre, at producenterne selv fuldt ud dekker omkost-
ningerne ved afsztningen af det overskud, der er en
folge af uligevegten mellem Fellesskabets produktion
og forbrug; varigheden af en sddan ordning ber dog
begranses og ordningen ber betragtes som en over-
gangslosning;

under hensyn til de iser generelle indvirkninger pa vir-
kemaden af den felles markedsordning for sukker ber
anvendelsen af Radets forordning (EQF) nr. 1360/78 af
19. juni 1978 om producentsammenslutninger og fore-
ninger af sddanne (1) stilles i bero i den periode, hvor
sukkerkvoteringsordningen finder anvendelse;

ved fastleggelsen af B-kvoten for hver virksomhed ber
det bestemmes, at der, for det tilfelde at en af disse
virksomheder har nydt godt af en hel eller delvis over-
forsel af en basiskvota i henhold til forordning (EQF)
nr. 3330/74, skal tages hensyn til den tilsvarende pro-
duktion, som den virksomhed, hvorfra overferslen
hidrerer, har fremstillet inden overforslen og i lebet af
sukkerproduktionsarene 1975/76 til 1979/80;

der ber inden for kvotaordningen trzffes egnede foran-
staltninger til i givet fald at impdekomme behovene for
omstrukturering af sektorerne for roe- og sukkerrors-
dyrkning af sukker- og isoglucosefabrikation bade med
hensyn til de eksisterende produktionsenheder og med
hensyn til de, der matte blive oprettet; med henblik
herpi og under hensyn til sddanne omstruktureringers
komplicerede natur, som er s@regen for hver medlems-
stat bor medlemsstaterne inden for rammerne af sarlige
fxllesskabsregler og -kriterier have hjemmel til ikke blot
at tildele de sukker og isoglucosefremstillende virksom-
heder kvoter, men yderligere at foretage senere an-
dringer af kvoterne for de eksisterende virksomheder

(1) EFT nr. L 166 af 23. 6. 1978, 5. 1.
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ved en nedszttelse af kvoterne med en mangde, der iog
ikke for perloden fra den 1. juli 1981 til den 30. ]um
1986 ma overstige 10 % af de oprindelige kvoter i
henhold til de pageldende kriterier, og at tildele disse
frigjorte kvotemengder til andre virksomheder; Den
italienske Republik og Den franske Republik ber endvi-
dere, for sa vidt angar deres overspiske departementer
og under hensyn til disses sarlige situation inden for
henholdsvis sukkerroe- og sukkerrersdyrkning, bemyn-
diges til at foretage ubegrensede @ndringer af kvoterne
for virksomheden i disse omrider, for si vidt over-
forslerne af kvoter inden for disse omrader foretages pa
grundlag af omstruktureringsplaner;

da de produktionskvoter, der tildeles virksomhederne,
er et middel der skal garantere producenterne, at de kan
afsette deres produktion til fellesskabspriser, ma kvo-
taoverforsler kun finde sted efter, at samtlige bergrte
parters interesser, navnlig sukkerroe- og sukkerrorspro-
ducenternes, er taget i betragtning;

for at oge afsatningsmulighederne for sukker og isoglu-
cose pa Fellesskabets interne marked ber sukker og
isoglucose, der skal anvendes i Fezllesskabet til anden
produktion end fremstilling af levnedsmidler, kunne
undtages fra kvotaordningen pa betingelser, der skal
fastlegges;

ved protokol nr. 7 om AVS-Sukker, hvori er gengivet
teksten i protokol nr. 3 til Lomé-konventionen AVS-
EQF undertegnet den 28. februar 1975 og i de tilsva-
rende erkleringer, der er knyttet som bilag til denne
konvention, er der fastsat en ordning for preeferenceind-
forsel af rorsukker i Fzllesskabet; ved Radets afgorelse
80/1186/EQF (1), er ordningen blevet udvidet til ogsa at
omfatte indfersel af rorsukker fra de overseiske lande
og territorier; ved aftalen mellem Det europaiske oko-
nomiske Fzllesskab og republikken Indien om rorsuk-
ker (2) er der blevet indfort en lignende ordning for visse
mengder rorsukker fra samme land;

ifelge artikel 1 i navnte protokol, i nevnte afgorelse og
i aftalen med Indien skal disse praferenceimportord-
ninger forvaltes inden for rammerne af den felles mar-
kedsordning for sukker;

(*) EFT nr. L 361 af 31. 12. 1980, s. 1.
() EFT nr. L 190 af 23. 7. 1975, 5. 36.

disse ordningers preferentielle karakter indebzrer, at de
importafgifter, der er fastsat inden for den falles mar-
kedsordning for sukker, ikke gzlder for indforsel under
disse ordninger;

det er nedvendigt at skabe midler til at sikre, at rasuk-
ker af sukkerror, der indferes under navnte praeferen-
ceordninger, raffineres under de mest lige konkurrence-
vilkar;

den felles markedsordning for sukker bor pa passende
made tage hensyn til bade de i traktatens artikel 39 og
110 navnte mal;

for at lette ivaerksazttelsen af bestemmelserne 1 denne

forordning, ber der fastsettes en fremgangsmide, ved
hvilken der inden for rammerne af en forvaltnings-
komité for sukker etableres et snavert samarbejde mel-
lem medlemsstaterne og Kommissionen;

virkeliggorelsen af et fellesskabsmarked for sukker ville
blive truet ved ydelse af visse former for stotte; derfor
bor de bestemmelser i traktaten, der gor det muligt af
vurdere medlemsstaternes stotteforanstaltninger og at
forbyde dem, der er uforenelige med fellesmarkedet,
anvendes i sukkersektoren; imidlertid er sukkerroe- og
sukkerproduktionen i Italien samt sukkerror- og suk-
kerproduktionen i de franske overspiske departementer
fortsat preeget af vanskeligheder, iser pd grund af
utidssvarende produktionsmetoder eller uhensigtsmzes-
sige strukturforhold; de pigzldende afgreder og forar-
bejdningsindustrier er for disse omrader af vasentlig
betydning og endog af afgerende betydning for ekono-
mien i de overspiske franske departementer; der bor
derfor tillades de pagzldende medlemsstater i en be-
graenset periode pa visse betingelser at yde national stotte
til de nevnte sektorer og tl visse omrader i Italien i
henhold til en ordning med gradvist aftagende stottebe-
lob; der bor tages hensyn til det geeldende renteniveau i
Italien;

overgangen til ordningen i denne forordning ber ske
under de bedst mulige betingelser; derfor kan det blive
nedvendigt at indfere visse overgangsforanstaltninger,
hvilket ogsa kan blive pakraevet ved hver overgang til et
nyt produktionsdr eller i Ipbet af et produktionsar; der
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bor derfor tilvejebringes hjemmel for at vedtage pas-
sende foranstaltninger;

Fellesskabets tiltraedelse af den internationale sukkeraf-
tale kan gore det npdvendigt at vedtage szrlige foran-
staltninger, der gor det muligt for Fellesskabet at op-
fylde forpligtelserne som folge af denne tiltreedelse; med
henblik herpa ber forordningen hjemle mulighed for at
vedtage passende foranstaltninger;

de udgifter, som medlemsstaterne afholder som folge af
gennemforelsen f denne forordning, pihviler Fzllesska-
bet i henhold til artikel 2 og 3 i Radets forordning
(EQF) nr. 729/70 af 21. april 1970 om finansieringen af
den falles landbrugspolitik (1), senest @ndret ved for-
ordning (EQF) nr. 3509/80 (2);

Rédets forordning (EQF) nr. 3330/74 af 19. december
1974 om den felles markedsordning for sukker (3),
senest andret ved forordning (EQF) nr. 3455/80 (4),
Radets forordning (EQF) nr. 1111/77 af 17. maj 1977
om indforelse af fzlles bestemmelser for isoglucose (5),
senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 387/81 (6),
samt visse bestemmelser i Radets forordning (EQF)
or. 3331/74 af 19. december 1974 om tildeling og
endring af basiskvoterne for sukker (7), senest @ndret
ved forordning (EQF) nr. 1292/79 (%), ber ophaeves —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Den fzlles markedsordning for sukker, der indfores
ved denne forordning, gelder for folgende varer:

) EFT nr. L 84 af 28. 4. 1970, s. 12.
) EFT nr. L 367 af 31. 12. 1980, s. 87.
) EFT nr. L 359 af 31. 12. 1974, s. 1.
4) EFT nr. L 360 af 31. 12. 1980, s. 17.
) EFT nr. L 134 af 28. 5. 1977 s. 4.
) EFT nr. L 44 af 17. 2. 1981, s. 1.
) EFT nr. L 359 af 31. 12. 1974, s. 18.
) EFT nr. L 162 af 30. 6. 1979, 5. 9.

Nr. L 177/7 -
Position
i den fzlles Varebeskrivelse
toldtarif
a) 17.01 Roe- og r(z)rsukker,-i fast form
b) 12.04 Sukkerroer, friske eller torrede, hele eller
snittede, ogsa pulveriserede; sukkerror
¢ 17.03 Melasse
17.02 C Ahornsukker og ahornsirup
17.02D Il Andet sukker, sirup og andre sukker-
oplosninger (bortset fra lactose, glucose,
maltodekstrin eller isoglucose)
17.02 E Kunsthonning, ogsa blandet med natur-
lig honning
17.02 F1 Karamel med et saccharoseindhold i tor
tilstand pa 50 vaegtprocent og derover
21.07 FIV. Sirup og andre sukkeroplesninger, tilsat
smagsstoffer eller farvestoffer (bortset,
fra sirup og andre sukkeroplosninger af
lactose, glucose, maltodekstrin eller iso-
glucose)

e 23.03B1 Roeaffald, bagasse og andre restproduk-

ter fra sukkerfremstilling

f) 17.02D1 Isoglucose

gl 21.07 F 1 Isoglucosesirup og andre isoglucose-

oplesninger, tilsat smagsstoffer eller
farvestoffer

2. 1denne forordning forstés ved:
hvidt sukker: sukker, hverken tilsat smagsstoffer
eller farvestoffer, med et saccharoseindhold i tor
tilstand pa 99,5 vagtprocent og derover, beregnet
ved polarisation,

b) rasukker: sukker, hverken tilsat smagsstoffer eller
farvestoffer, med et saccharoseindhold i ter tilstand
pa under 99,5 vagtprocent, beregnet ved polarisa-
tion,

o) isoglucose: et produkt fremstillet pa basis af glucose

eller polymerer heraf, med et indhold i ter tilstand
pa mindst 10 vegtprocent fructose.
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AFSNIT I

PRISORDNING

Artikel 2

1. Produktionsaret begynder den 1. juli og slutter den
30. juni i det folgende ar for alle de i artikel 1 omhand-
lede varer. .

2. Der fastszttes arligt en indikativpris for hvidt suk-
ker. Denne indikativpris gzlder for hvidt sukker af den
standardkvalitet, for hvilken interventionsprisen gelder,
uemballeret, ab fabrik og lastet pa et trans-
portmiddel efter koberens valg.

3. Indikativprisen for hvidt sukker fastsattes hvert ar
samtidig med interventionsprisen for hvidt sukker efter

den fremgangsmade, der er fastsat i traktatens arti-
kel 43, stk. 2.

Artikel 3

1. Der fastszttes hvert ar for hvidt sukker

a) en interventionspris for de omrader, som ikke har
underskud,;

b) en afledt interventionspris for hvert af de omrader,
som har underskud,

2. Der fastszttes hvert ar en interventionspris for
rasukker. Denne pris beregnes pa grundlag af interven-
tionsprisen for hvidt sukker under hensyntagen til faste
belob til forarbejdning og til udbytte.

Hvis det viser sig nodvendigt at bringe rasukker, som er
fremstillet i et omrade med underskud, i handelen, kan
der fastsettes en afledt interventionspris for dette

sukker.

3. De i stk. 1 og 2 omhandlede interventionspriser
glder for en uemballeret vare, ab fabrik, palesset et
transportmiddel efter koberens valg.

De gelder for hvidt sukker og rasukker af en bestemt
standardkvalitet.

4. Interventionsprisen for hvidt sukker fastszttes inden
den 1. august for det produktionsar, der begynder den
1. juli det folgende ar efter fremgangsmaden i traktatens
artikel 43, stk. 2.

Efter samme fremgangsmade fastsetter Radet den stan-
dardkvalitet, som prisen gelder for.

5. Radet fastseetter med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen hvert dr interventionsprisen for rasukker
og de afledte interventionspriser samtidig med interven-
tionsprisen for hvidt sukker.

Efter samme fremgangsméde fastsetter Radet den stan-
dardkvalitet, som interventionsprisen for rasukker
gelder for.

Artikel 4

1. Der fastsettes arligt en basispris for sukkerroer.
Prisen gelder for et bestemt leveringstrin og en bestemt
standardkvalitet.

2. Den i stk. 1 omhandlede basispris for sukkerroer
beregnes under hensyntagen til interventionsprisen for
hvidt sukker samt til forud ansliede faste vardier for:

— forarbejdningsmargenen,
— udbyttet,
— virksomhedernes indtzgter ved salg af melasse, og

— eventuelt omkostningerne ved sukkerroernes leve-
ring til virksomhederne.

3. Basisprisen for sukkerroer fastsettes samtidig med
interventionsprisen for hvidt sukker efter fremgangs-
maden i traktatens artikel 43, stk. 2.

Efter samme fremgangsmade fastsatter Radet leverings-
trin og standardkvalitet for sukkerroer.

Artikel S

1. Der fastsettes hvert ar samtidigt med interventions-
prisen pa hvidt sukker minimumspris for A-sukkerroer
og en minimumspris for B-sukkerroer.

Begge priser gelder for det leveringstrin og den stan-
dardkvalitet, der er fastsat for basisprisen for sukker-
roer.

2. Minimumsprisen for A-sukkerroer er lig med 98 %
af basisprisen for sukkerroer.

Med forbehold af artikel 28 er minimumsprisen for
B-sukkerroer lig med 68 % af basisprisen for sukkerroer.

3. For de omrader, for hvilke der fastszttes en afledt
interventionspris for hvidt sukker, forhejes minimums-
priserne for A-sukkerroer og B-sukkerroer med et belpb
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svarende til forskellen mellem den afledte intervention-
spris i det pageldende omride og interventions-
prisen, idet dette belob berigtiges med koefficien-
ten 1,30.

4. 1 denne forordning forstis ved A-sukkerroer og ved
B-sukkerroer alle sukkerroer, der forarbejdes til hen-
holdsvis A-sukker og B-sukker som omhandlet i arti-
kel 24.

5. Radet fastseetter med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen minimumspriserne for sukkerroer.

Artikel 6

1. Med forbehold af artikel 32 samt de i medfer af
artikel 27 fastsztte bestemmelser er sukkerfabrikan-
terne forpligtet til ved keb af sukkerroer, som er

a) egnede til forarbejdning til sukker, og

b) bestemt til forarbejdning til sukker,

mindst at betale en minimumspris med tillaeg eller fra-
drag svarende til kvalitetsforskellene i forhold til stan-
dardkvaliteten.

2. Den i stk. 1 nevnte minimumspris svarer

a) for s& vidt angar de omrader, som ikke har under-

skud

— for sukkerroer, der forarbejdes til A-sukker, til
minimumsprisen for A-sukkerroer,

— for sukkerroer, der forarbejdes til B-sukker, til
minimumsprisen for B-sukkerroer;

b) for si vidt angir de omrader, som har underskud

— for sukkerroer, der forarbejdes til A-sukker, til

minimumsprisen for A-sukkerroer forhejet i over-

ensstemmelse med artikel 5, stk. 3,

— for sukkerroer, som forarbejdes til B-sukker, til
minimumsprisen for B-sukkerroer forhojet i
overensstemmelse med artikel 5, stk. 3,

3. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel
samt tilleggene og fradragene fastszttes efter frem-
gangsmaden i artikel 41.

Artikel 7

1. Brancheaftaler samt kontrakter indgiet mellem
selgere og kobere af sukkerroer skal vare i overens-

stemmelse med rammebestemmelser, navnlig med hen-
syn til vilkdrene for keb, levering, aftagelse og betaling
af sukkerroer. ’

2. Betingelserne for keb af sukkerrer fastslagges ved
brancheaftaler mellem Fellesskabets sukkerrorsdyrkere
og sukkerfabrikanter.

3. Radet fastsetter med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen de almindelige regler for anvendelsen af
denne artikel, herunder navnlig de i stk. 1 omhandlede
rammebestemmelser.

4. Om fornedent fastszttes gennemforelsesbestem-
melserne til stk. 1 og 2 efter fremgangsmaden i artikel
41.

5. Safremt brancheaftaler ikke findes, kan den pigal-
dende medlemsstat inden for denne forordnings rammer
treeffe de nodvendige foranstaltninger til varetagelse af
de berorte parters interesser.

Medlemsstaten underretter straks Kommissionen om de
foranstaltninger, der er truffet i henhold til stk. 1.

6. Forordning (EQF) nr. 1360/78 gzlder ikke for
sukkerroer i det i artikel 23, stk. 1, anforte tidsrum.

Artikel 8

1. Pa de i denne artikel anferte betingelser fastsettes
der en ordning for udligning af lageromkostninger
omfattende refusion med et fast beleb og finansiering
heraf ved en afgift.

2. Medlemmsstaterne refunderer med et fast beleob
lageromkostningerne for:

— hvidt sukker,
— rasukker,

— sirup, som fremkommer inden det stadium, pa hvil-
ket der produceres sukker i fast form,

— sirup, der fremstilles ved oplesning af sukker i fast
form,

fremstillet pa grundlag af sukkerroer hestet inden for
Fellesskabet.

Medlemsstaterne refunderer ligeledes med et fast belob
lageromkostningerne for preferencesukker, der
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— indferes i form af rasukker,

— indfores i form af hvidt sukker,

og for

— hvidt sukker, der fremstilles i Fellesskabet ved raf-
finering af praferencerdsukker,

— sirup, der fremstilles i Feellesskabet efter oplesning
af praferencesukker,

— sirup, der fremstilles i Fellesskabet direkte pa
grundlag af preferencerasukker.

Afhengig af det enkelte tilfzelde opkraver medlems-
staterne en afgift

a) af hver sukkerfabrikant henholdsvis
— pr. vaegtenhed fremstillet sukker,

— pr. vzegtenhed af de i forste afsnit nzvnte for-
mer for sirup, som er fremkommet inden det
stadium, pa hvilket der produceres sukker i fast
form, og som afszttes i uforarbejdet stand,;

b) af hver importer af preferencesukker pr. vagtenhed

sukker, som indfores og afsettes i uforarbejdet

stand;

c) af hvert raffinaderi, som raffinerer preferencesukker
pr. vegtenhed raffineret sukker; ved opkraevning af
afgiften betragtes fremstilling af sirup direkte pa
grundlag af preferencerasukker som raffinering.

Refusionsbelgbet er ens for hele Fzllesskabet. Denne
regel om ensartethed gelder ligeledes for den afgift, der
finder anvendelse i hvert af de tilfzlde, som er omhand-
let henholdsvis under litra a), samt i de under litra b) og

¢) omhandlede tilfzlde.

3. Stk. 2 galder hverken for sukker tilsat smagsstoffer
eller farvestoffer henherende under pos. 17.01 eller for
sirup og andre sukkeroplesninger tilsat smagsstoffer
eller farvestoffer henhorende under pos. 21.07 F IV i
den felles toldtarif.

4. Radet, som trzeffer afgorelse med kvalificeret flertal
pa forslag af Kommissionen,

a) vedtager de almindelige regler for anvendelsen af
denne artikel;

b) fastsaetter refusionsbelobet samtidig med de afledte
interventionspriser.

5. Afgiftsbelobet fastsettes hvert ar efter fremgangs-

maden i artikel 41. Samme fremgangsméade anvendes -

ved fastsettelsen af de ovrige gennemforelsesbestemmel-
ser til denne artikel.

Artikel 9

1. Det interventionsorgan, som hver sukkerproduce-
rende medlemsstat udpeger, er i hele produktionséret
forpligtet til i overensstemmelse med betingelser, der
skal fastlegges i henhold til stk. 5 og 6, at kebe hvidt
sukker og rasukker fremstillet af sukkerroer eller suk-
kerror hostet inden for Fellesskabet, som tilbydes det,
for sa vidt der for det pageldende sukker forinden er
indgéet en oplagringskontrakt mellem szlgeren og
névnte organ.

Interventionsorganerne keber til henholdsvis den inter-
ventionspris eller den afledte interventionspris, som
galder for det omrade, hvor sukkeret befinder sig ved
kebet. Hvis sukkerets kvalitet afviger fra den standard-
kvalitet, for hvilken interventionsprisen er fastsat, regu-
leres interventionsprisen ved tilleg eller fradrag.

2. Det kan vedtages at yde preemier for sukker, som er
gjort uegnet til konsum, og som opfylder bestemmel-
serne i traktatens artikel 9, stk. 2.

3. Det kan, safremt bestemmelserne i traktatens arti-
kel 9, stk. 2, er opfyldt, vedtages at yde produktionsre-
stitutioner for de i artikel 1, stk. 1, litra a) og f), om-
handlede varer og for de i artikel 1, stk. 1, litra d),
omhandlede former for sirup og sukkeroplesninger,
som anvendes til fremstilling af visse varer inden for den
industri.

4. Der treffes egnede foranstaltninger med ‘henblik pa
afsztning i Fellesskabets europziske omrader af suk-
ker, der er produceret i de franske overspiske departe-
menter.

5. Réidet fastszetter med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen de almindelige regler for anvendelsen af
de foregaende stykker og fastlegger de i stk. 3 omhand-
lede varer inden for den kemiske industri.

6. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel
fastseettes efter fremgangsmaden i artikel 41, herunder
bestemmelser vedrerende

— de minimumskvaliteter og -mzangder, som kraeves
for intervention,

— de tilleg og fradrag, der gwlder ved intervention,

— fremgangsmaden ved og betingelserne for interven-
tionsorganernes overtagelse,
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— betingelserne for ydelse af preemier samt disse pra-
miers storrelse,

— betingelserne for ydelse af produktionsrestitutioner
samt disse restitutioners storrelse.

Artikel 10

1. For at bidrage til"at sikre forsyningen af alle eller af
et enkelt af Fzllesskabets omrader, fastsetter Radet
med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen
betingelserne for at trzeffe sazrlige interventionsforan-
staltninger, hvis artikel 18 anvendes.

Dog kan disse foranstaltninger ikke bevirke, at Felles-
skabets sukkerfabrikanter er forpligtet til at szlge suk-
ker til interventionsorganerne.

2. Sidanne interventionsforanstaltningers art og an-
vendelse vedtages efter fremgangsmaden i artikel 41.

Artikel 11

1. Interventionsorganerne kan kun szlge sukker til en
pris, der ligger over interventionsprisen.

Det kan dog vedtages, at interventionsorganerne szlger
sukker til en pris, der er lig med eller lavere end inter-
ventionsprisen, safremt sukkeret er bestemt til

— foderbrug, eller

— udfersel i uforarbejdet stand eller efter forarbejd-
ning til en af de i bilag II til traktaten opregnede
varer eller til en af de i bilag I til denne forordning
anforte varer.

2. Rédet fastsetter med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen de almindelige regler for salg af varer,
der har veret genstand for interventionsforanstalt-
ninger,

3. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel
fastsettes efter fremgangsmaden i artikel 41.

Artikel 12

1. For at sikre den normale forsyning af alle Felles-
skabets omrader eller et enkelt af disse fastszttes der

vedvarende pligt til at opretholde et mindstelager pa
Fellesskabets europaiske omrade:

a) for roesukker produceret i Fallesskabet,

b) for rersukker produceret i de franske oversoiske
departementer og for det i artikel 33 omhandlede
przferencesukker.

Mindstelageret for det i stk.1, litra a) omhandlede
sukker er pa en bestemt dato lig med en procentdel af
hver sukkervirksomheds A-kvote eller med den samme
procentdel af dens produktion af A-sukker, sifremt
produktionen er lavere end dens A-kvote.

Den fastsatte procentdel kan reduceres.

Mindstelageret for det i stk. 1, litra b) omhandlede
sukker er lig med en procentdel af det kvantum af det
pageldende sukker, som en virksomhed har raffineret i
lpbet af en bestemt periode.

2. Raédet fastsztter med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen de almindelige regler for anvendelsen af
denne artikel og navnlig den i stk. 1, andet afsnit,
omhandlede dato og procentdel, samt den i stk. 1, fjerde
afsnit, omhandlede procentdel og periode.

Efter samme fremgangsmade kan der for den i artikel 1,
stk. 1, litra f) omhandlede vare fastsettes en pligt, der
svarer til pligten til at opretholde et mindstelager.

3. Gennemforelsesbestemmelserne for. denne artikel,
herunder nedsattelse af den i stk.1, tredje afsnit,
omhandlede procentdel, fastsettes efter fremgangsma-
den i artikel 41.

AFSNIT 11

ORDNING FOR SAMHANDELEN MED TREDJELANDE

Artikel 13

1. Ved al indforsel til Fellesskabet af de i artikel 1,
stk. 1, litra a), b), ¢), d), ) og g), omhandlede varer
samt ved al udfersel af disse varer fra Fzllesskabet
kraves der fremlagt en import- henholdsvis eksport-
licens, som af medlemsstaterne udstedes til enhver, der
anseger herom, uden hensyn til, hvor i Fallesskabet den
pagzldende er etableret.

Safremt afgiften eller restitutionen er forud fastsat an-
fores forudfastsettelsen pa licensen, der tjemer som
dokumentation herfor.
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Licensen gelder i hele Fallesskabet.

Udstedelsen af licensen er betinget af, at der stilles sik-
kerhed som garanti for opfyldelse af forpligtelsen til at
indfere eller udfere inden for licensens gyldighedspe-
riode ; sikkerheden fortabes helt eller delvis, sifremt
import- eller eksportforretningen ikke eller kun delvis
har fundet sted inden for denne frist.

2. Den i denne artikel fastsatte ordning kan efter frem-
gangsmaden i artikel 41 udvides til ogsd at gzlde de i
artikel 1, stk. 1, litra e), omhandlede varer. Efter samme
fremgangsmade fastsattes licencernes gyldighedsperiode
og de andre gennemforelsesbestemmelser til denne arti-
kel, herunder navnlig bestemmelser vedrorende en frist
for licensudstedelsen.

Artikel 14

1. Der fastszttes hvert ar for Fazllesskabet en teerskel-
pris for hver af folgende varer: hvidt sukker, rdsukker
og melasse.

2. Tearskelprisen for hvidt sukker er lig med indikativ-
prisen med tilleeg dels af de som et fast belpb beregnede
transportomkostninger fra det omride i Fzllesskabet,
der har det storste overskud, til det inden for Fallesska-
bet fjernest beliggende forbrugeromridde med underfor-
syning, dels af en forud ansliet fast veerdi, der tager
hensyn til den i artikel 8 omhandlede afgift for det
pagzldende produktionsar. Prisen gelder for samme
standardkvalitet som den, der er fastsat for interven-
tionsprisen for hvidt sukker.

3. Tarskelprisen for rasukker afledes af tarskelprisen
for hvidt sukker, idet der tages hensyn til en forarbejd-
ningsmargen og et forud ansldet fast udbytte. Prisen
gzlder for samme standardkvalitet som den, der er fast-
sat for interventionsprisen for rasukker.

4. Terskelprisen for melasse fastsettes saledes, at
indtzegterne ved salg af melasse kan komme pa hejde
med indtzgterne for de virksomheder, som i henhold til
artikel 4 tages i betragtning ved fastszttelsen af basis-
priserne for sukkerroer. Prisen galder for en standard-
kvalitet.

»

5. Radet fastsztter med kvalificeret flertal, pa forslag af
Kommissionen hvert ar samtidig med interventionspri-
sen for hvidt sukker, terskelpriserne for de i stk. 1
omhandlede varer.

6. Standardkvaliteten for melasse faststtes efter frem-
gangsmaden i artikel 41.

Artikel 15

1. For hver af varerne hvidt sukker, rdsukker og me-
lasse beregnes der en cif-pris for et bestemt grenseover-
gangssted inden for Fallesskabet. Ved beregningen
anvendes de gunstigste indkebsmuligheder pa verdens-
markedet, idet disse muligheder konstateres for hver
vare pa grundlag af dette markeds noteringer eller priser
reguleret i overensstemmelse med eventuelle kvalitets-
forskelle i forhold til den standardkvalitet, for hvilken
terskelprisen er fastsat.

2. Er de frie noteringer pa verdensmarkedet ikke afge-
rende for tilbudsprisen, og er denne lavere end ver-
densmarkedsnoteringerne, gzlder i stedet for cif-prisen,
dog kun for de pagzldende indforsler, en serlig cif-pris,
der beregnes under hensyn til udbudsprisen.

3. Grznseovergangsstedet fastlegges af Ridet med
kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen.

4. Reglerne for beregningen af cif-priserne fastsettes
efter fremgangsmaden i artikel 41. De i stk. 1 omhand-
lede reguleringer fastsettes efter samme fremgangs-
made.

Artikel 16

1. Ved indfersel af de i artikel 1, stk. 1, litra a), b), ¢),
d), f) og g), omhandlede varer opkreaves en importafgift.

2. Importafgiften for hvidt sukker, rdsukker og me-
lasse er lig med taerskelprisen med fradrag af cif-prisen.
Péa sukker tilsat smags- eller farvestoffer, som er frem-
stillet af hvidt sukker eller rasukker, anvendes importaf-
giften for hvidt sukker.

3. Importafgiften for rasukker reguleres i givet fald i
forhold til udbyttet. Ved indfprsel af rasukker, der ikke
er bestemt til raffinering, opkreves den for hvidt sukker
gzldende importafgift, safremt denne er hojere end den
for rdsukker gzldende importafgift. Sifremt import-
afgiften for hvidt sukker er hejere end importafgiften

for rasukker undergives rasukker, der er bestemt til raf-

finering, toldkontrol eller anden administrativ kontrol,
der frembyder tilsvarende sikkerhed.

4. Importafgiften for de i artikel 1, stk. 1, litra b),
nzvnte produkter beregnes som et fast belob pa grund-
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lag af saccharoseindholdet for hver af disse varer og pa
grundlag af importafgiften for hvidt sukker.

For sa vidt angar anvendelse til andet end til fremstilling
af sukker, kan der i serlige tilfzlde midlertidigt ind-
rommes delvis fritagelse for importafgift efter frem-
gangsmaden i artikel 41.

5. Importafgiften for de i artikel 1, stk. 1, litra d),
nzvnte produkter beregnes som et fast beleb pa grund-
lag af indholdet af saccharose eller af indholdet af andet
sukker omregnet til saccharose i det pagzldende pro-
dukt, samt af importafgiften for hvidt sukker.

Importafgifterne for ahornsukker og ahornsirup under
pos. 17.02 i den falles toldtarif begraenses dog til det
belpb, der folger af anvendelsen af den i GATT konsoli-
derede toldsats.

6. Importafgiften for de i artikel 1, stk.1, litra f) og g),
omhandlede varer bestér af et variablet element og af ét
fast element. Det variable element er for 100 kg torstof
100 gange sa stort som basisbelgbet for importafgiften,
som fastsat i henhold til stk. 5, og det anvendes fra den
forste i hver méned.

Ved fastszttelsen af importafgiften for varer henhe-
rende under pos. 17.02 B II i den felles toldtarif er det
faste element for 100 kg torstof lig med 1/10 af det
faste element, der udregnes i henhold til artikel 14,
stk. 1, punkt B, i Radets forordning (EQF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om en fzlles markedsordning for
korn (1), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 1784/81 (2).

7. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel,
herunder bestemmelsen vedrgrende de greenser, inden
for hvilke udsvingene i beregningsgrundlaget for import-
afgiften ikke medforer endringer heraf, fastsattes efter
fremgangsméden i artikel 41.

8. De i denne artikel omhandlede importafgifter fast-
szttes af Kommissionen.

Artikel 17

1. Den importafgift, der skal opkraves er den, der
geelder pa indferselsdagen.

(1) EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(?) Se side 1 i denne Tidende.

2. Det kan dog vedtages, at importafgiften kan forud-
fastszettes for de i artikel 1, stk. 1, litra a) og ¢), om-
handlede varer.

I tilfeelde af forudfastszttelse anvendes pa licensansoge-
rens begering, som importafgift pd indfersel, der gen-
nemfores inden for licensens, gyldighedsperiode, den
importafgift, der gaelder pid dagen for licensansog-
ningens indgivelse, reguleret i forhold til den pa indfer-
selsdagen geldende tarskelpris. Importafgiften kan
forhojes med en praemie, der fastsettes samtidig med
fastsettelsen af importafgiften.

3. Rédet fastsetter med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen de almindelige gennemferelsesbestem-
melser til denne artikel; det fastlegger navnlig betingel-
serne for anvendelse af forudfastszttelsen samt reglerne
for fastszttelsen af praemierne.

4. Safremt de i stk. 3 omhandlede betingelser er op-
fyldt, vedtages det at anvende den i stk. 2 omhandlede
ordning efter fremgangsmaden i artikel 41. Er betingel-
serne ikke laengere opfyldt, ophzves foranstaltningen
efter samme fremgangsmade.

Efter samme fremgangsmade kan det vedtages at an-
vende den i stk. 2 omhandlede ordning helt eller delvis
pa.hver af de i artikel 1, stk. 1, litra d), f) og g), nazvnte
varer.

S. Gennemforelsesbestemmelser vedrorende forudfast-
sattelsen af importafgiften fastsettes efter fremgangs-
maden i artikel 41.

6. Przmierne fastsattes af Kommissionen.

7. Hovis der ved en undersogelse af markedssituationen
kan konstateres vanskeligheder som folge af anvendel-
sen af bestemmelserne vedrerende forudfastsettelse af
importafgiften, eller sdfremt der er risiko for, at saidanne
vanskeligheder vil kunne opstd, kan det efter frem-
gangsmaden i artikel 41 vedtages at ophzve anvendel-
sen af disse bestemmelser i det strengt fornedne tids-
rum.

I yderst hastende tilfzelde kan Kommissionen efter en
gennemgang af situationen pa grundlag af de oplys-
ninger, den rader over, vedtage at ophave forudfastsaet-
telsen i hejst tre hverdage. Ansogninger om import-
licens, der i suspensionsperioden indgives sammen med
en begaring om forudfastsettelse, afvises.
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Artikel 18

1. Overstiger verdensmarkedsprisen pa sukker inter-
ventionsprisen, kan det fastszttes, at der opkraves en
eksportafgift for det pageldende sukker. Afgiften skal
palaegges, nar cif-prisen for hvidt sukker eller for rasuk-
ker er hojere end de pigzldende terskelpriser.

Medmindre andet fastszttes af Radet efter den i stk. 3
omhandlede fremgangsmdde, er den afgift, som i givet
fald skal opkraves, den, som galder pa udferselsdagen.

2. Safremt cif-prisen for hvidt sukker eller for rasukker
er hojere end tzrskelprisen, kan det vedtages at yde et
tilskud ved indfersel af det pagzldende produkt.

3. Rédet fastszetter med kvalificeret flertal pa forslag af

Kommissionen de almindelige gennemforelsesbestem-

melser til stk. 1 og 2.

4. For de i artikel 1, stk. 1, litra b), ¢), d), f) og g),
navnte varer kan der efter fremgangsmaden i 1rt1kel 41
fastszettes bestemmelser, som svarer til bestemmelserne 1
stk. 1 og 2 samt til gennemforelsesbestemmelserne til
nzvnte stykker.

5. Gennemférelsesbestemmelserne til denne artikel
fastszettes efter fremgangsmdden i artikel 41.

6. De afgifter, der folger af anvendelsen af denne arti-
kel, fastsattes af Kommissionen,

Artikel 19

1. I det omfang, det er nedvendigt for at muliggere
udfersel, i uforarbejdet stand eller i form af varer anfert
i bilag [, af de i artikel 1, stk. 1, litra a), ¢) og d), nevnte
varer pa grundlag af de noteringer eller priser, som pd
verdensmarkedet gelder for de i samme stykke, litra a)
og c), nzvnte varer, kan forskellen mellem disse note-
ringer eller priser og Feellesskabets priser udlignes ved
en eksportrestitution.

Den restitution, der ydes for rasukker, kan ikke vare
storre end den, der ydes for hvidt sukker.

2. Der kan ydes restitution ved udfersel af de i arti-
kel 1, stk. 1, litra f) og g), omhandlede varer i uforar-
bejdet stand eller i form af varer anfert i bilag L.

Restitutionens storrelse bestemmes for 100 kg torstof
under serlig hensyntagen til:

a) den restitution, der finder anvendelse ved udfe)rspl af
varer henherende under pos. 17.02 B II a) i den
falles toldtarif,

b) den restitution, der finder anvendelse ved udfprsel
af varer omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra d),

¢) de med de patenkte udfersler forbundne okono-
miske aspekter.

3. Ved restitutionens fastszettelse tages der is@r hensyn
til npdvendigheden af at skabe ligeveegt mellem anven-
delsen af fellesskabsbasisprodukter med henblik pi
udforsel af forarbejdede varer til tredjelande og anven-
delsen af varer fra disse lande, der tillades indfert under
ordningen for foredling.

Restitutionen er ens for hele Fallesskabet. Den kan
vaere forskellig alt efter destinationen.

Restitutionen ydes pa begering.

’
Den restitution, der ydes, er den, der gelder pa udfor-
selsdagen.

Det kan vedtages, at restitutionen forudfastsettes efter
fremgangsmaden i artikel 41.

4. Restitutionerne fastsattes efter fremgangsmaden i
artikel 41 :

a) med regelmessige mellemrum, eller

b) ved licitation.

Kommissionen kan om fornedent i tidsintervallerne
@ndre de restitutioner, som den fastsztter med regel-
maessige mellemrum, pd begering fra en medlemsstat
eller pa eget initiativ.

5. Hovis der ved en undersogelse af markedssituationen
kan konstateres vanskeligheder som folge af anvendel-
sen af bestemmelserne vedrgrende forudfastsettelse af
restitutionen, eller sifremt der er risiko for, at sidanne
vanskeligheder vil kunne opsta, kan det efter frem-
gangsmaden 1 artikel 41 vedtages at ophave anvendel-
sen af disse bestemmelser i det strengt forngdne tids-
rum.

I yderst hastende tilfzlde kan Kommissionen efter en
gennemgang af situationen pd grundlag af de oplys-
ninger, den rader over, vedtage at ophave forudfastszt-
telsen for den pageldende vare i hejst tre hverdage.
Ansegninger om importlicens, der i suspensionsperioden
indgives sammen med en begaermg om forudfastsat-
telse, afvises.

6. Radet fastsetter med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen de almindelige regler for anvendelsen af
denne artikel.
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7. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel
fastszttes efter fremgangsmdaden i artikel 41.

Artikel 20

I det omfang det er nodvendigt, for at den fzlles mar-
kedsordning for sukker kan fungere bedst muligt, kan
Radet med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissio-
nen helt eller delvis udelukke anvendelsen af proceduren
for aktiv forzdling:

— for de i artikel 1, stk. 1, litra a) og d), nzvnte varer,

— og i szrlige tilfelde for de i artikel i, stk. 1, n@vnte
varer, der er bestemt til fremstilling af de i bilag I
navnte varer.

Artikel 21

1. Ved tariferingen af de varer, som er omfattet af
denne forordning, gelder de almindelige regler for for-
tolkningen af den falles toldtarif og de serlige regler for
dens anvendelse; den toldnomenklatur, der folger af
denne forordnings anvendelse, optages i den felles told-
tarif.

2. Medmindre andet er bestemt i denne forordning,
eller Radet med kvalificeret flertal pa forslag af Kom-
missionen treeffer afvigende bestemmelse, er det forbudt

— at opkrave nogen form for told af de i artikel 1,

stk. 1, litra a), d), f) og g), nevnte varer,

— at opkraeve nogen form for afgift med tilsvarende
virkning som told,

— at anvende nogen kvantitativ restriktion eller foran-
staltning med tilsvarende virkning.

Som foranstaltning med tilsvarende virkning som en
kvantitativ restriktion anses bl.a. begransning af udste-
delse af import- og eksportlicenser til en bestemt gruppe
berettigede.

Artikel 22

1. Bliver Fellesskabets marked for en eller flere af de i
artikel 1 nzvnte varer pa grund af indfersel eller udfer-
sel udsat for eller truet af alvorlige forstyrrelser, som
kan bringe virkeliggorelsen af de i traktatens artikel 39
omhandlede mal i fare, kan der i samhandelen med
tredjelande anvendes egnede foranstaltninger, indtil
forstyrrelsen eller faren derfor er ophert.

Radet fastsztter pa forslag af Kommissionen med kvali-
ficeret flertal gennemforelsesbestemmelserne til dette
stykke og bestemmer, i hvilke tilfzlde og inden for
hvilke greenser medlemsstaterne kan treeffe beskyttelses-
foranstaltninger.

2. Indtraeder den i stk. 1 omhandlede situation, trzeffer
Kommissionen pi begzring af en medlemsstat eller pa
eget initiativ bestemmelse om de nedvendige foranstalt-
ninger, som meddeles medlemsstaterne og straks bringes
i anvendelse.

Har Kommissionen faet forelagt begering fra en med-
lemsstat, treffer den afgorelse herom inden fireogtyve
timer efter begaeringens modtagelse.

3. Enhver medlemsstat kan inden for tre arbejdsdage
efter meddelelsesdagen indbringe den af Kommissionen
trufne foranstaltning for Radet. Radet traeder omgiende
sammen. Det kan med kvalificeret flertal @ndre eller
opheve den pageldende foranstaltning.

AFSNIT 1II

KVOTAORDNING

Artikel 23

1. Artikel 24 dl 32 gzlder for produktionsirene
1981/82 til 1985/86. '

2. Inden den 1. november 1985 fastsztter Radet efter
fremgangsmaden i traktatens artikel 43, stk. 2, den
ordning, der skal anvendes fra den 1. juli 1986.

Artikel 24

1. Medlemsstaterne tildeler pa de i dette afsnit fastsatte
betingelser en A-kvota og en B-kvota til hver virksom-
hed, som er etableret pd deres omrade, og som fremstil-
ler sukker eller isoglucose, og som enten i tidsrummet
fra den 1. juli 1980 til den 30. juni 1981 har fiet tildelt

" en basiskvota som fastsat, alt efter tilfaeldet i forordning

(EQF) nr. 3330/70 eller i forordning (EQF) nr. 1111/77
eller som for Grakenlands vedkommende i nzvnte tids-
rum har fremstillet sukker eller isoglucose.

[ denne forordning forstis ved:

a) A-sukker eller A-isoglucose, enhver mangde sukker
eller isoglucose, der inden for et bestemt produk-
tionsar fremstilles inden for den pigeldende virk-
somheds A-kvota ;

b) B-sukker eller B-isoglucose, enhver mengde sukker
eller isoglucose, der fremstilles inden for et bestemt
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produktionsar, og som ligger ud over den pagal-
dende virksomheds A-kvota, men inden for virk-
somhedens A- og B-kvoter tilsammen ;

¢) C-sukker eller C-isoglucose, enhver maengde sukker
eller isoglucose, der fremstilles inden for et bestemt

1. A-basismangder

produktionsér, og som ligger ud over den pigzl-
dende virksomheds A- og B-kvoter tilsammen.

2. Med henblik p3 tildelingen af de i stk. 1 navnte
kvoter fastseettes folgende basiskvoter:

) g9 phuinety

Danmark 328 000,0 -

Tyskland 1990 000,0 28 882,0
Frankrig (hovedlandet) 2530000,0 15887,0
Frankrig (OD) 466 000,0 -

Grazkenland 290 000,0 105220
Irland 182 000,0 ’ -

[talien 1320 000,0 16 5690
Nederlandene 690 000,0 7426,0
BLOU 680 000,0 56 667,0
Det forenede Kongerige 1040 000,0 216960

II. B-basismangder

i T | et

Danmark 96 6293 ‘ -

Tyskland 6123129 6802,0
Frankrig (hovedlandet) 759 232,8 41350
Frankrig (OD) 46 600,0 -

Grakenland 29 000,0 24780
Irland 18 200,0 =

Italien 248 250,0 3902,0
Nederlandene 182 000,0 17490
BLOU 146 000,0 15 5830
Det forenede Kongerige 104 000,0 5787,0

(1) 1t hvidt sukker.
(2) 1t tarstof.

3. Hover sukker- eller isoglucoseproducerende virksom-
heds A-kvota er lig med den basiskvota, virksomheden
har faet tildelt for perioden fra den 1. juli 1980 til den
30. juni 1981.

For sukkerproducerende virksomheder

a) 1 Italien berigtiges referencebasiskvoten dog med en
koefficient, som udtrykker forholdet mellem den i
stk. 2, nr. I, litra a), fastsatte basismangde for lta-
lien og summen af de i forste afsnit omhandlede
basiskvoter, som er tildelt i Italien ;

b) i Grakenland er A-kvoten lig med den basiskvota,
der i stk. 2, nr. I, litra a), er fastsat for Grakenland.

For s& vidt angar de to isoglucoseproducerende virk-
sombeder i Grakenland fordeler Grakenland dog den i
stk. 2, litra 1 b) fastsatte basismaengde saledes:

— 6 377 tons torstof som A-kvota til den virksomhed,
som har begyndt produktionen af isoglucose for
den 1. januar 1981;
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—— 4 145 tons torstof.som A-kvota for den virksomhed,
som har begyndt produktionen af isoglucose efter
den 1. januar 1981.

4. Hver sukkerproducerende virksomheds B-kvota
udregnes pa grundlag af den del af dens sukkerproduk-
tion, der ligger ud over dens basiskvota men inden for
dens maksimalkvota, og som er konstateret som sidan i
henhold til forordning (EQF) nr. 3330/74 i sukkerpro-
duktionsarene 1975/76 til 1979/80. Nar virksomheden
helt eller delvis har faet overdraget en anden virksom-
heds basiskvota, skal denne anden virksomheds tilsva-
rende produktion inden overfprslens gennemforelse i de
navnte sukkerproduktionsar ved denne konstatering
betragtes som produceret af den virksomhed, som har
faet overdraget kvoten. Virksomhedens B-kvota er lig
med gennemsnittet af dens saledes konstaterede storste
produktioner i tre af de ovennzvnte sukkerproduk-
tionsar.

Med forbehold af artikel 25

a) kan virksomhedens B-kvota med forbehold af be-
stemmelserne i litra b) ikke vaere mindre end 10 %
af dens i stk. 3, forste afsnit, nevnte basiskvota, og
B-kvoten for en virksomhed i Grzkenland kan ikke
vere mindre end 10 % af dens A-kvota ;

b) skal B-kvoterne for et omrade, nir summen af de
B-kvoter, som en udregnet i henhold til forste afsnit
og bestemmelserne i litra a), ikke svarer til den
mangde, som i stk. 2, nr. II, litra b), er fastsat for
dette omrdde, berigtiges med en koefficient, som
udtrykker forholdet mellem den nzvnte sum og den
tilsvarende fastsatte mangde.

c) fastlegges B-kvoten for hver sukkerproducerende
virksomhed i medlemsstater, som har gjort brug af
bestemmelserne i artikel 32 1 forordning (EQF)
nr. 3330/74, under hensyn til den produktion, som
virksomheden har fremstillet udover basiskvoten i
det i forste afsnit naevnte tidsrum uden, at summen
af de saledes fastlagte B-kvoter kan overstige den

pageldende i stk.2, nr.lIl, litra a), fastsatte

B-basismangde.

5. Hver isoglucoseproducerende virksomheds B-kvota
er lig med 23,55 % af dens A-kvota udregnet i overens-
stemmelse med stk. 3, forste eller tredje afsnit.

Dog kan B-kvoten for hver virksomhed bortset fra de
under stk. 3, tredje afsnit, anforte ikke vaere mindre end
virksomhedens produktion af isoglucose i perioden fra
den 1. juli 1979 til den 30. juni 1980 ud over dens ba-
siskvota, men inden for dens maksimalkvota.

6. Radet fastsetter med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen om nedvendigt - standardkvaliteten for
isoglucose og kriterierne for en ordning for omregning
af de producerende mengder til maengder af denne
standardkvalitet.

7. Inden den 1. januar 1984 foretager Ridet pa grund-
lag af en rapport fra Kommissionen en gennemgang af
forsyningssituationen pd verdensmarkedet og @ndrer i
givet fald efter fremgangsmaden i traktatens artikel 43,
stk. 2, A- og B-kvoterne.

8. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel og
navnlig til den i stk. 6 nzvnte omregning fastszttes om
nodvendigt efter fremgangsmaden i artikel 41.

Artikel 25

1. Medlemsstaterne kan foretage overforsler af A- og
B-kvoter mellem virksomheder pa betingelserne i denne
artikel og under hensyntagen til hver af de bererie par-
ters interesser, navnlig sukkerroe- og sukkerrorprodu-
centernes interesser.

2. Medlemsstaterne kan nedsatte A-kvoten og B-kvo-
ten for hver sukkerproducerende eller isoglucoseprodu-
cerende virksomhed p& dennes omriade med en mangde,
som for det i artikel 23, stk. 1, nzvnte tidsrum ikke
overstiger 10 % af enten den A-kvota eller den B-kvota,
som er fastsat for dem i overensstemmelse med arti-

" kel 24.

Den i ferste afsnit nevnte graense pa 10 % gelder ikke
for Italien og for de franske oversoiske departementer,
nar overdragelsen af kvoter sker i forbindelse med pro-
jekter for omstrukturering af sukkerroe- eller rersukker-
sektoren eller sukkersektoren i det pagzldende omrade,
i den udstrzkning det er nedvendigt til gennemforelsen
af disse projekter.

Omstruktureringsprojekterne ‘og de deraf folgende for-
anstaltninger, som bergrer A- og B-kvoterne, meddeles
straks Kommissionen.

3. Medlemsstaterne tildeler de frigjorte A- og B-kvo-
temaengder til en eller flere andre virksomheder, hvad
enten disse allerede matte have faet tildelt en kvota eller
ej, og som er beliggende i samme omrdade i henhold til
artikel 24, stk. 2, som de virksomheder, hvis kvoter er
blevet nedsat med disse maengder.

Dog kan Den franske Republik i overensstemmelse med
artikel 24 nedsztte A-kvoterne med indtl 30000 ¢
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hvidt sukker for virksomhederne i de oversoiske depar-

tementer og tildele de saledes fratrukne maengder til en
eller flere andre virksomheder i hovedlandet. A-kvoten
for hver af de pigeldende virksomheder kan efter
nedsettelsen ikke vere mindre end den gennemsnitlige
sukkerproduktion inden for granserne af basiskvoten,
som er konstateret for denne virksomhed i sukkerpro-
duktionsarene 1977/78 og 1979/80 som nzvnt i forord-
ning (EQF) nr. 3330/74.

4. Radet vedtager med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen de almindelige regler for endring af
kvoterne navnlig i forbindelse med sammenlagning og
afhendelse af virksomheder.

5. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel
vedtages om nedvendigt efter fremgangsmaden i arti-
kel 41.

Artikel 26

1. Med forbehold af stk. 2 m& C-sukker, der ikke over-
fores i henhold til artikel 27, og C-isoglucose ikke af-
sattes pa Fallesskabets interne marked, men skal udfe-
res i uforarbejdet stand inden den 1. januar efter udle-
bet af det pagzldende produktionsar. Artikel 8, 9, 18
og 19 galder ikke for sadant sukker og artikel 18 og 19
ikke for sidan isoglucose.

2. Det kan undtagelsesvis bestemmes i det omfang, det
er npdvendigt for at sikre stabile sukkerforsyninger i
Fallesskabet, at artikel 18 finder anvendelse pa C-suk-
ker. I dette tilfaelde bestemmes det samtidig, at hele den
pagzldende mangde C-sukker faktisk kan afsettes pa
det interne marked, uden at det i stk. 3 fastsatte belpb
opkrzeves.

3. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel
fastsattes efter fremgangsmaden i artikel 41.

De skal iszr indeholde regler om opkravning af en af-
gift pa det i stk. 1 omhandlede C-sukker og C-isoglu-
cose, hvis det ikke inden en dato, der skal fastlegges,
godtgores, at C-sukkeret eller C-isoglucosen er udfort i
uforarbejdet stand inden for den krevede frist.

Artikel 27

1. Enhver virksomhed kan beslutte at overfore hele
eller en del af sin sukkerproduktion, der ligger ud over
A-kvoten, til det folgende produktionsar, siledes at
nzvnte produktion henregnes under produktionen for
dette folgende produktionsdr. Denne beslutning er
uigenkaldelig.

2. De virksomheder, der trzffer den i stk. 1 omhand-
lede beslutning,

— meddeler den pigzldende medlemsstat inden den
1. februar, hvilken mangde der overfores, og

— forpligter sig til at oplagre denne overforte mangde
i tidsrummet fra den 1. februar til den 31. januar
det folgende ar; lageromkostningerne for dette tids-
rum refunderes i henhold til bestemmelserne i arti-
kel 8.

For s vidt angar virksomhederne i de franske departe-
menter Guadeloupe og Martinique, @ndres den i forste
afsnit, forste led, omhandlede dato 1. februar dog til
1. maj og det i samme afsnit, andet led, omhandlede
tidsrum fra den 1. februar til den 31. januar det fol-
gende ar endres til tidsrummet fra den 1. maj til den
30. april det folgende ar.

Safremt den endelige produktion i det pigzldende

. produktionsdr er mindre end det overslag, der blev

udarbejdet pa tidspunktet for beslutningen om overfor-
sel, kan den overforte mangde reguleres med tilbagevir-
kende kraft inden den 1. august det folgende produk-
tionsar.

3. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel
som kan indeholde en granse for de mangder sukker,
der kan overfores, fastsettes efter fremgangsmaden i
artikel 41.

De skal isar indeholde regler om opkravning af en af-
gift pd den oplagrede mengde, der er omhandlet i
stk. 2, andet led, og som afszttes i det foreskrevne oplag-
ringstidsrum. ‘

Artikel 28

1. Inden afslutningen af hvert af produktionsarene
1981/82 til 1985/86 konstateres

a) den ansliede storrelse af produktionen af A- og
B-sukker samt af A- og B-isoglucose i det lobende
produktionsar,

b) den ansldede storrelse af afsztningen til forbrug i
Fellesskabet af sukker og isoglucose i det lebende
produktionsar

c) storrelsen af det overskud, der kavn eksporteres, ved
at mangden under b) fratrekkes mengden under a)

d) det ansliede gennemsnitlige tab eller den anslaede
gennemsnitlige indteegt pr. ton sukker for de eks-
portforpligtelser, der skal opfyldes i det labende
produktionsar.
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Dette gennemsnitlige tab eller denne gennemsnitlige
indtzegt er lig med forskellen mellem det samlede
restitutionsbelob og det samlede afgiftsbelob i for-
hold til den pigldende samlede eksportforpligtel-
sestonnage.

e) det ansldede samlede tab eller den samlede indtegt,
ved at det under ¢) omhandlede overskud ganges
med det gennemsnitlige tab eller den genennemsnit-
lige indtegt under d).

2. Inden udgangen af hvert af pfoduktionsérene
1982/83 til 1985/86 konstateres kumulativt for de
produktionsir 1981/82 til 1984/85, der gar forud for

konstateringsaret:

a) storrelsen af det overskud, der kan eksporteres, fast-
lagt under hensyn til dels den endelige produktion
af A- og B-sukker samt af A- og B-isoglucose og dels
den endelige maengde af sukker og isoglucose, der
afsettes til forbrug inden for Fellesskabet;

b) storrelsen af det gennemsnitlige tab eller den gen-
nemsnitlige indtzegt pr. ton sukker som folge af de
pageldende samlede eksportforpligtelser udarbejdet
i henhold til de beregningsregler, der er omhandlet i
stk. 1, litra d), andet afsnit;

¢) storrelsen af det gennemsnitlige tab eller den gen-
nemsnitlige indtzgt ved, at det under a) omhandlede
overskud ganges med det gennemsnitligt tab eller
den gennemsnitligt indtzegt under b);

d) sterrelsen af det samlede afgiftsbelob for basispro-
duktionen og de opkravede B-afgifter.

Det samlede anslaede tab eller den samlede anslaede
indtzgt, der er navnt under stk. 1, litra e), justeres pa
grundlag af forskellen mellem de under litra ¢) og d)
omhandlede konstateringer.

3. Nar de i stk. 1 omhandlede konstateringer efter
justering i overensstemmelse med stk. 2, og med forbe-
hold af artikel 29, stk. 1, resulterer i et forventet samlet
tab, divideres dette med den forventede maengde A- og
B-sukker og A- og B-isoglucose, der er produceret i det
lpbende produktionsir. Det belpb, der fremkommer
herved, skal opkrzaves hos fabrikanterne som basis-pro-

duktionsafgift pa deres produktion af A- og B-sukker og -

A- og B-isoglucose.

Denne afgift kan imidlertid ikke overstige:

— for det pdgzldende sukker, et maksimumsbelob pa
2,0 % af interventionsprisen for hvidt sukker, og

— for den pégeldende isoglucose den del af basis-pro-
duktionsafgiften, der pahviler sukkerfabrikanterne.

4. Nar loftet over basis-produktionsafgiften ikke gor
det muligt fuldstendigt at dekke det under stk. 3,
stk. 1, omhandlede samlede tab, divideres restbelobet
med den forventede mengde B-sukker og B-isoglucose,
der er produceret i det lpbende produktionsar. Det
belob, der folger heraf, skal opkraeves af fabrikanterne
som B-afgift pa deres produktion af B-sukker og B-iso-
glucose.

Med forbehold af stk. § kan denne afgift dog ikke over-
stige

— for B-éukke(, et maksimumsbeleb pa 30,0 % af
interventionsprisen for hvidt sukker, og

— for B-isoglucose den del af B-afgiften, der pahviler
sukkerfabrikanterne.

5. Nar loftet over basisproduktionsafgiften og B-afgif-
ten ikke gor det muligt fuldsteendigt at dekke det i
stk. 3, forste afsnit, nevnte samlede tab, kan den i stk. 4,
andet afsnit, forste led, nzvnte procentsats forhojes
indtil 37,5 %. Den i artikel 5, stk. 2, andet afsnit,
nazvnte procentsats tilpasses i overensstemmelse med
denne @ndring,

Rédet vedtager med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen @ndringen af de i ferste afsnit navnte
procentsatser. Disse 22ndrede procentsatser anvendes for
det produktionsir, som felger umiddelbart efter det
produktionsir, hvor der er konstateret et udakket tab.

6. Afgifterne opkraves af medlemsstaterne.

7. Gennemferelsesbestemmelserne til denne artikel
samt afgiftsbelpbene fastszttes efter fremgangsmaden i
artikel 41.

Artikel 29

1. Huvis de samlede tab, der er omhandlet i artikel 27,1
forordning (EQF) nr. 3330/74, i sukkerproduktionsaret
1980/81,

a) ikke fuldt ud dzkkes af provenuet af produktions-
afgiften, legges denne okonomiske byrde til det
samlede ansldede tab, der er omhandlet i narve-
rende forordnings artikel 28, stk. 1, litra e), for
produktionsiret 1981/82;

uanset artikel 27, stk. 2, forste afsnit, i forordning
(EQF) nr. 3330/74 beregnes byrden ved som garan-
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timangde at betragte konsumet i Fallesskabet ud-
trykt i mangde hvidt sukker i sukkerproduktions-
aret 1980/81;

b) er mindre end provenuet af produktionsafgiften,
idet tabet beregnes under hensyntagen til litra a),
andet afsnit, treekkes et belob lig med denne forskel
fra det samlede ansliede tab eller laegges til den
samlede ansldede indtaegt, der fremkommer ved
anvendelsen af artikel 28, stk. 1, i denne forordning.

2. Nar afgiftsbelgbet for basisproduktionen er mindre
end det i artikel 28, stk. 3, omhandlede maksimumsbe-
lob, eller nar B-afgiftsbelobet er mindre end det under
stk. 4 i ovennzvnte artikel omhandlede maksimumsbe-
lob, eventuelt @ndret i henhold til stk. 5 i samme arti-
kel, er sukkerfabrikanterne forpligtet til at betale szl-
gerne af sukkerroer 60 % af forskellen mellem det
pageldende maksimale afgiftsbelob og det afgiftsbelob,
der skal opkraves.

Det belob, der skal betales pr. ton sukkerroer, fastsaettes
for standardkvaliteten.

De tilleg og fradrag, der er omhandlet i artikel 6, an-
vendes pa dette belob.

3. Fellesskabets sukkerfabrikanter kan af szlgerne af
sukkerror, som er dyrket i Fellesskabet, for en sukker-
mangde, for hvilken der pagzldende afgift opkraves,
krave en godtgerelse af denne afgift pa 60 % af denne.

4. Medlemsstaterne sikrer sig pa grundlag af oplys-
ninger fra sukkerfabrikanterne, at betalingen af sukker-
roerne svarer til faellesskabsbestemmelserne pd omradet.

5. Gennemforelsesbestemmelserne for denne artikel
vedtages ifolge fremgangsméden 1 artikel 41.

Artikel 30

1. Ikontrakterrie om levering af sukkerroer bestemt til
sukkerfremstilling skelnes der mellem sukkerroerne alt
efter, om den mangde sukker, der skal fremstilles af
disse sukkerroer, er

a) A-sukker,
b) B-sukker,

¢) andet sukker end A- eller B-sukker.

Sukkerfabrikanterne giver for hver virksomhed den
medlemsstat, hvor den pageldende virksomhed fremstil-
ler sukker, meddelelse om:

— de under litra a) omhandlede sukkerroemengder,
for hvilke de for udsaningen har afsluttet kontrak-
ter, samt det sukkerindhold, der er lagt til grund i
kontrakten,

— det hertil svarende ansliede udbytte.

Medlemsstaterne kan forlange supplerende oplysninger.

2. Uanset artikel 6, stk. 2, litra b), og artikel 32, er
hver sukkerfabrikant, der ikke inden udsiningen har
afsluttet leveringskontrakter for en sukkerroemaengde
svarende til A-kvoten til minimumsprisen for A-sukker-
roer, forpligtet til at betale mindst den nzvnte mini-
mumspris for enhver sukkerroemangde, som forarbej-
des til sukker i den pagazldende virksomhed.

3. Der kan dog dispenseres fra stk. 1 og 2 ved en af
den pagezldende stat godkendt faglig aftale.

4. Radet fastsetter med kvalificeret flertal p4 forslag af
Kommissionen de almindelige regler for anvendelsen af
denne artikel.

5. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel og
eventuelt de kriterier, som fabrikanterne skal overholde
ved fordeling pa de enkelte sukkerroeselgere af de
mangder sukkerroer, der indgds kontrakt om inden
udsaningen i henhold til stk. 1, fastsettes efter frem-
gangsmaden i artikel 41.

Artikel 31

1. Det kan besluttes, at sukker eller isoglucose, der er
beregnet til fremstilling af visse varer, ikke skal betrag-
tes som produktion i den i dette afsnit omhandlede
betydning.

2. Rédet fastsztter med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen de generelle regler for anvendelsen af
stk. 1 fastlegger de varer, der er omhandlet i dette
stykke.

3. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel
fastsettes efter fremgangsmaden i artikel 41.

Artikel 32

1. Sukkerfabrikanterne kan kobe sukkerroer bestemt til
den pagaldende virksomheds produktion af C-sukker
eller af det i artikel 31 omhandlede sukker til en pris,
der ligger under de i artikel 5, stk. 1, omhandlede
minimumspriser for sukkerroer.
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2. For den kebte mengde sukkerroer, som svarer til
den sukkermangde, der er

— afsat pa det interne marked i henhold til artikel 26,
stk. 3, eller

— overfort til det folgende produktionsar i henhold til
artikel 27,

regulerer fabrikanterne af det pageldende sukker dog i
givet fald kebsprisen saledes, at den mindst er lig med
minimumsprisen for A-sukkeroer.

3. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel

fastszttes om nedvendigt efter fremgangsmaden i arti-
kel 41. -

AFSNIT IV

ORDNINGEN VEDRORENDE PRAFERENCEINDFOQRSEL

Artikel 33

Artikel 34 ¢l 37 anvendes pa hvidt rorsukker eller ror-
rasukker, idet folgende benzvnt »praferencesukker«,
henhorende under pos. 17.01 i den fzlles toldtarif, med
oprindelse i de i bilag Il omhandlede stater, lande og
territorier, og indfert i Fellesskabet i henhold til

a) protokol nr. 3 om AVS-sukker, der er knyttet som
bildg til Lomékonventionen AVS-EQF undertegnet
den 28. februar 1975, og gengivet i den anden
AVS/EQF-konvention, undertegnet i Lomé den
31. oktober 1979.

b) afgorelse 80/1186/EQF,

¢) aftalen mellem Det europziske okonomiske Falles-
skab og republikken Indien om rgrsukker af 15. juli
1975.

Artikel 34

Nir interventionsorganerne eller andre af Fellesskabet
udpegede befuldmegtigede til garanterede priser opke-
ber praferencesukker, hvis kvalitet afviger fra stan-
dardkvaliteten, reguleres de garanterede priser ved til-
leg eller fradrag.

Artikel 35

1. Den i artikel 16 fastsatte importafgift anvendes ikke
ved indforsel af preferencesukker.

2. Dei artikel 21, stk. 2, omhandlede forbud kan ikke
gores til genstand for undtagelse, for sd vidt angar pre-
ferencesukker.

Artikel 36

1. For produktionsirene 1981/82 og 1983/84 opkraves
der, niar praferencerasukker overgar til fri omsatning i
Fellesskabet, en differenceafgift.

Denne afgift er pr. 100 kg sukker udtrykt i hvidt sukker
for produktionsaret

— 1981/82: 2,25 ECU,

" 1982/83: 1,50 ECU,

— 1983/84: 0,75 ECU.
2. Uanset stk. 1

a) opkraves afgiften ikke:

— for praferencerdsukker, henherende under pos.
17.01 B 1I i den felles toldtarif og som ikke er
beregnet til raffinering, eller

— for andet praferencerasukker end det i forste led
omhandlede, beregnet til raffinering i et raffina-
deri, idet der dog skal stilles en sikkerhed, hvis
storrelse svarer til differenceafgiften;

b) kan det bestemmes, at afgiften ikke skal opkraves,
eller kun opkraves delvis for praferencerasukker,
der er indfert til nermere fastlagte omrader af Fal-
lesskabet, og som er raffineret i et andet produk-
tionsanleg end et raffinaderi.

3. I denne artikel forstds ved et raffinaderi et produk-
tionsanleg, hvis eneste virksomhed bestér i at raffinere

enten risukker eller sirup, som fremstilles inden det

stadium, pa hvilket der produceres sukker i fast form.

Artikel 37

1. Rédet, der treffer afgorelse med kvalificeret flertal
pé forslag af Kommissionen vedtager

a) de almindelige regler for anvendelsen af dette afsnit
og sarlig vedrorende ivaerksettelsen af de i arti-
kel 33 omhandlede tekster,

b) betingelserne for anvendelse af artikel 36, stk. 2,
litra b).

2. Gennemforelsesbestemmelserne til dette afsnit fast-
sattes efter fremgansmaden i artikel 41.
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AFSNIT V

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 38

De bestemmelser, der er nedvendige for at undga, at der
ved overgangen fra et sukkerproduktionsar til et andet
eller i samme produktionsir opstir forstyrrelser pa
sukkermarkedet som folge af @ndringer i prisniveauert,
kan fastszttes efter fremgangsmaden i artikel 41.

Artikel 39

Medlemsstaterne og Kommissionen udveksler ‘de oplys-
ninger, der er nedvendige for anvendelsen af denne
forordning. o

Forskrifterne i forbindelse med meddelelse og formid-
ling af disse oplysninger fastszttes efter fremgangsma-
den i artikel 41.

Artikel 40

1. Der nedsattes en forvaltningskomité for sukker, i
det folgende nzvnt »komiteen«, som bestar af repree-
sentanter for medlemsstaterne og har en reprasentant
for Kommissionen som formand.

2. I denne komité tildeles der medlemsstaternes stem-

mer vagt i henhold til artikel 148, stk. 2, i traktaten. .

Formanden deltager ikke i afstemningen.

Artikel 41

1. Nar der henvises til fremgangsmaden i denne arti-
kel, indbringer formanden sagen for komiteen, enten pa
eget initiativ eller pd begering af en medlemsstats re-
preesentant.

2. Kommissionens reprasentant forelaegger et udkast

til de foranstaltninger, der skal treffes. Kommitteen
afgiver en udtalelse om disse foranstaltninger inden for
en frist, som formanden kan fastsztte under hensyn til,
hvor meget de forelagte sporgsmal haster. Udtalelsen
vedtages med et flertal pd femogfyrre stemmer.

3. Kommissionen treffer foranstaltninger, som straks
skal finde anvendelse.

Siafremt disse foranstaltninger ikke er i overensstem-
melse med komiteens udtalelse, meddeles de straks
Réadet af Kommissionen; i dette tilfelde kan Kommis-

sionen udsztte anvendelsen af de foranstaltninger, den
har vedtaget, i et tidsrum pd hejst en maned fra denne
meddelelse. '

Radet kan med kvalificeret flertal inden for en maned
treffe anden afgorelse.

Artikel 42

Komiteen kan underspge ethvert andet spergsmal, som
formanden pi eget initiativ eller pad begzring af en

“medlemsstats reprasentant forelzegger den.

Artikel 43

De i artikel 1, stk. 1, nzvnte varer, som fremstilles eller
tilvejebringes pa basis af varer, der ikke er anfert i trak-
tatens artikel 9, stk. 2, og artikel 10, stk. 1, i traktaten,
kan ikke frit omsattes pa Fzllesskabets interne marked.

Artikel 44

Medmindre andet er fastsat i denne forordning, anven-
des traktatens artikel 92 til 94 i traktaten pa fremstil-
lingen af og handelen med de i artikel 1, stk. 1, om-
handlede varer.

Artikel 45

Ved denne forordnings anvendelse skal der pa passende
made tages hensyn bade til de i artikel 39 og artikel 110
i traktaten fastsatte mal.

Artikel 46

1. For produktionsirene 1981/82—1985/86 er Den
italienske Republik og Den franske Republik bemyndi-
get til pa betingelserne i stk. 2 og 3 at yde en tilpas-
ningsstotte til sukkerroe- og sukkerrgrproducenter samt
i givet fald til sukkerproducenter.

2. 1ltalien kan den i stk. 1 nzvnte stotte kun ydes til
produktion af den mengde sukker, som falder inden for
hver sukkerproducerende virksomheds A- og B-kvota.
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For sukkerproduktionen

a) 1 det centrale og sydlige Italien kan det maksimale
stottebelpb pr. 100 kg hvidt sukker ikke overstige
23,64 % af interventionsprisen for hvidt sukker
fastsat i henhold til artikel 3, stk. 1, litra a), for
hvert af de i stk. 1 nzvnte produktionsar,

b) i det nordlige Italien fastszttes det maksimale stot-
tebelb for hvert af de i stk. 1 navnte produktionsar
ved fra produktionsaret 1981/82 at formindske den
i litra a) navnte procentsats med 2 procentpoints.

3. IFrankrig kan den i stk. 1 nzvnte stotte kun ydes til
produktion i de oversoiske departementer af en mangde
hvidt sukker, som ikke overstiger den basismzngde, der
er tildelt disse departementer med fradrag af de over-
dragelser, som matte vare sket i henhold til artikel 25,
stk. 2, andet afsnit. Denne stotte kan ikke overstige
6,04 ECU pr. 100 kg udtrykt i hvidt sukker. '

4. Endvidere bemyndiges Den italienske Republik til i
produktionsirene 1981/82—1985/86 for sukker, for
hvilket der kan ydes den i artikel 8 nevnte refusion, nir
den rentesats, der i Italien gelder for forste klasses ud-
lan, ligger 3 % eller mere over den rentesats, der benyt-
tes ved beregningen af den refusion der er navnt i arti-
kel 8, at deekke virkningen af denne forskel pé lagerom-
kostningerne ved en statsstotte.

Artikel 47

Safremt serlige foranstaltninger matte veere nodvendige,
for at forpligtelserne i forbindelse med Fzllesskabets
tiltraedelse af den internationale sukkeraftale kan opfyl-
des inden for rammerne af denne forordning, treffer
Rédet med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissio-

nen disse foranstaltninger, der kan afvige fra bestem-

melserne i denne forordning.

Artikel 48

Safremt overgangsforanstaltninger matte vaere nedven-
dige for at lette overgangen til denne forordnings be-
stemmelser, navnlig i tilfelde af, at gennemforelsen af
disse bestemmelser pad det fastsatte tidspunkt mdtte
stode pa vasentlige vanskeligheder, treffes sidanne
foranstaltninger i overensstemmelse med fremgangsmai-
den i artikel 41. De finder anvendelse indtil senest den
30. juni 1982.

Artikel 49

1. Denne forordning treeder i kraft pa dagen for offent-
liggerelsen i De Europaiske Feellesskabers Tidende.

2. Den anvendes fra den 1. juli 1981.

3. Forordning (EQF) nr. 3330/74 og (EOF)
nr. 1111/77 samt artikel 1 og 2 i forordning (EQF)
nr. 3331/74 ophzves den 30. juni 1981.

4. Henvisninger til forordning nr. 1009/67/EQF,
(EQF) nr. 3330/74, og (EQF) nr. 1111/77 i retsakter,
som er udstedt i henhold til disse forordninger, skal
betragtes som henvisninger til narvarende forordning.

Henvisninger til artiklerne i forordning (EQF)
nr. 3330/74 og (EQF) nr. 1111/77 skal leeses ifelge den
sammenligningstabel, der er anfert i bilag III.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget i Luxembourg den 30. juni 1981.

P4 Radets vegne
G. BRAKS

Formand



Nr. L 177/24

De Europziske Fellesskabers Tidende

1.7.81

BILAG I
Position
i den felles Varebeskrivelse
toldtarif

13.03 Plantesafter og planteckstrakter; pectinstoffer, pectinater og pectater; agar-agar
og andre planteslimer og gelatineringsmidler udvundet af vegetabilske stoffer:
C. Agar-agar og andre planteslimer og gelatineringsmidler udvundet af vegeta-

bilske stoffer:
_ex lIL andre varer:
— Carrageenan

15.11 Glycerol, glycerolvand og glycerollud
B. Andre varer, herunder syntetisk glycerol

17.04 Sukkervarer uden indhold af kakao:
B. Tyggegummi
C. Hvid chokolade
D. Andre varer

18.06 Chokolade og chokoladevarer samt andre nzringsmidler med indhold af kakao

19.02 Maltekstrakt; neringsmidler til bern, til diztetisk brug eller til madlavning, frem-
stillet af mel, stivelse eller maltekstrakt, ogsa med indhold af kakao, nar dette
udger mindre end 50 vagtprocent :
B. Andre varer )

19.05 Varer fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller kornprodukter
(f.eks. puffed rice, cornflakes o.lign.)

19.08 Kiks, kager og andet finere bagverk, ogsa med indhold af kakao (uanset
mengden)

ex 21.01 Ekstrakter, essencer og koncentrater af kaffe, te eller maté samt varer fremstillet

pa basis af sddanne ekstrakter, essencer og koncentrater

21.04 Saucer og andre sammensatte smagspreparater

21.06 Ger (herunder torret geer) ; tilberedte bagepulvere:

A. Levende gar:
II. Bageger:
a) torger
b) andre varer
B. Inaktiv ger:

I. I form af tabletter, terninger o.lign. eller i pakninger af nettovaegt 1 kg og
derunder

Il. Andre varer
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Position
i den feelles
toldtarif

Varcbeskrivelse

ex 21.07

22.02

22.06

29.04

29.15

29.16

2923

Tilberedte nzringsmidler, ikke andetsteds tariferet, bortset fra sirup og andre
sukkeroplesninger, tilsat smagsstoffer eller farvestoffer, henhorende under
pos. 21.07 F .

Limonader ogsa kulsyreholdige, og andre ikke alkoholholdige drikkevarer, und-
tagen frugt- og gronsagssafter henhorende under pos. 20.07

Vermouth og anden vin af friske druer, tilsat aromastoffer

Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pi under 80 %
vol; akvavit, liker og andre alkoholholdige varer; sammensatte alkoholholdige
tilberedninger (sikaldte koncentrerede ekstrakter) til fremstilling af drikkevarer:

C. Alkoholholdige drikkevarer:

V. Andre varer

Acycliske alkoholer samt halogen-, nitro- og nitrosoderivater deraf:

C. Polyvalente alkoholer:
[I. D-Mannitol
11II. D-Glucitol (sorbitol)

Flerbasiske carboxylsyrer og deres anhydrider, halogenider, peroxider og peroxy-
syrer samt halogen-, sulfo-, nitro- og nitrosoderivater deraf:
A. Acycliske flerbasiske syrer:

ex V. Andre varer:

— Itaconsyre samt salte og estere deraf
.

Carboxylsyre indcholdende alkohol-, phenol-, aldehyd- cller ketongrupper og
andre carboxylsyrer (enkle eller sammensartte)  indcholdende  oxygenholdige
grupper samt disses anhydrider, halogenider, peroxider og peroxysyrer; halogen-,
sulfo-, nitro- og nitrosoderivater af foran nzvnte stoffer:
A. Carboxylsyre indeholdende alkoholgrupper:
I. Mzlkesyre samt salte og estere deraf

HIL Vinsyre samt salte og estere deraf

V. Citronsyre samt salte og estere deraf

V. Gluconsyre samt salte og estere deraf

ex VIIL Andre varer:

— Glycerinsyre, glycolsyre, sukkersyre, isosukkersyre, heptasukker-
syre samt salte og estere deraf

Aminer (enkle eller sammensatte) indeholdende oxygenholdige grupper:
D. Aminosyrer:
I. Lysin samt estere og salte deraf

1II. Glutaminsyre samt salte deraf
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Position
i den falles

toldtarif

Varebeskrivelse

29.35

29.38

2943

29.44

30.03

38.19

39.06

Heterocycliske forbindelser; nukleinsyrer:

ex Q. Andre varer:

~— Halvfabrikata ved fremstiiling af penicillin i antibiotika i pos. 29.44 A
eller C

Provitaminer og vitaminer, naturlige eller syntetisk reproducerede (herunder
naturlige koncentrater), derivater deraf, der hovedsagelig anvendes som vitami-
ner, og blandinger af disse stoffer; oplosninger af disse produkter, uanset oplos-
ningsmidlets art:

B. Vitaminer, ublandede, ogsa i vandig oplesning:

ex 1L Vitamin B,

IV. Vitamin C

Sukkerarter, kemisk rene (undtagen saccharose, glucose og lactose); sukkerethere,
sukkerestere og salte deraf (undtagen produkter henhorende under pos. 29.39,
29.41 eller 29.42):

ex B. Andre varer:

— Levulose samt salte og estere deraf

Antibiotika
A. Penicilliner

C. Andre varer

Lagemidler, ogsa til veterinzr brug:
A. Ikke i detailsalgspakninger: )
a) Med indhold af penicillin, streptomycin eller derivater deraf:
1. Med indhold af penicillin eller derivater deraf
ex b) Med indhold af antibiotika eller derivater deraf:

— med undtagelse af dem, der er omhandlet i litra a)

Produkter og restprodukter fra kemiske og nzrstiende industrier (herunder blan-
dinger af naturprodukter), ikke andetsteds tariferet:

Q. Kernebindemidler til stoberier pa basis af kunstharpikser
T. D-glucitol (sorbitol) undtagen varer henhorende under pos. 29.04 C IlI

ex U. Andre varer:

— Krakningsprodukter af D-glucitol (sorbitol)

Andre hojmolekylere polymere, kunstharpikser og plast; alginsyre samt salte og
estere deraf; linoxyn:

ex B. Andre varer:
— Dextraner

— Heteropolysaccharid
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BILAG 1I

De i artikel 33 omhandlede stater, lande og territorier

Barbados Malawi

Belize Mauritius

Fiji St. Kitrs-Nevis-Anguilla
Folkerepublikken Congo Suriname

Guyana Swaziland

Indien Tanzania

Jamaica Trinidad og Tobago
Kenya Uganda

Madagaskar
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artikel 1 artikel 1

artikel 2, stk. 1 artikel 2, stk. 2
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artikel 4, stk. 2 artikel 4, stk. 2
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artikel 9, stk. 1, andet afsnit, andet punktum artikel 9, stk. 1, andet afsnit
artikel 9, stk. 2 artikel 9, stk. 2
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artikel 19, stk.
artikel 19, stk.
artikel 19, stk.
artikel 19, stk.
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artikel 19, stk.
artikel 19, stk.
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Denne forordning

artikel 19, stk.
artikel 19, stk.
artikel 19, stk.

3, tredje afsnit
1, andet afsnit
3, forste afsnit

artikel 19, stk.
artikel 19, stk.
artikel 19, stk.
artikel 19, stk.
artikel 19, stk.
artikel 20
artikel 21
artikel 22
artikel 23

artikel 24, stk. 1 -
artikel 24, stk. 2 og 3

artikel 25, stk. §
artikel 24, stk. 8
artikel] 24, stk. 4

“ NN AN

artikel 26, stk. 1, forste og andet afsnit

artikel 26, stk. 2
artikel 26, stk. 3

artikel 28, stk. 1, 2, 3 og 4

stk. 1 og 2
artikel 29, stk. 3
artikel 29, stk. 4

og artikel 29,

artikel 28, stk. 7 og artikel 29, stk. §

artikel 5, stk. 3 og 5§

artikel 32

artikel 30, stk. 1 og 2

artikel 30, stk. 4
artikel 30, stk. 5
artikel 27, stk. 1
artikel 27, stk. 2
artikel 27, stk. 3
artikel 38
artikel 39
artikel 40
artikel 41
artikel 42
artikel 46
artikel 43
artikel 44
artikel 45
artikel 33
artikel 34
artikel 35

artikel 36, stk. 1 og 2

artikel 37
artike] 48
artikel 49

Bilag I
Bilag 11
Bilag 111
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artikel 1 artikel 1, stk. 1, litra f) og g) og stk. 2,
litra c) ‘
artikel 2 artikel 13
artikel 3, stk. 1 artikel 16, stk. 1 og 6
artikel 3, stk. 2 artikel 17, stk. 1
artikel 3, stk. 3 artikel 16, stk. 7
artikel 3, stk. 4 artikel 16, stk. 8
artikel 4, stk. 1 artikel 19, stk. 2 og 3, forste afsnit
artikel 4, stk. 2 artikel 19, stk. 3, andet og tredje afsnit
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artikel 4, stk. 4 artikel 19, stk. 5, andet afsnit
artikel 4, stk. 4 a artikel 19, stk. 6
artikel 4, stk. 5 artikel 19, stk. 7
artikel 5 artikel 20
artikel 6 ) artikel 21
artikel 7 artikel 22
artikel 8 artikel 23
artikel 9, stk. 1,2,3,4,5,6 og 7 artikel 24 og artikel 26, stk. 1
artikel 9, stk. 8 artikel 28 og 29
artikel 9, stk. 9 artikel 25, stk. 4
artikel 9, stk. 10 artikel 25, stk. 6, artikel 28, stk. 7
og artikel 29, stk. §
artikel 10 artikel 39
artikel 11 artikel 40
artikel 12 artikel 41
artikel 13 ' artikel 42
artikel 15 artikel 43
artikel 16 artikel 44
artikel 17 artikel 45
artikel 18 artikel 48
artikel 20 artikel 49

Bilag I Bilag I
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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 1786/81
af 19. maj 1981
om @ndring af forordning (EQF) nr. 950/68 om den falles toldtarif

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det europziske okonomiske Fallesskab szr-
lig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (1), og

ud fra folgende betragtninger:

Anvendelsen af Radets forordninger

— (EQF) nr. 178581 af 30. juni 1981 om den felles markedsordning for sukker (?)

— (EOF) nr. 1784/81 af 19. maj 1981 om @ndring af forordning (EQF) nr. 2727/75 om
den felles markedsordning for korn (3)

medferer @ndringer i toldnomenklaturen;

bilaget »den felles toldtarif» til forordning (EQF) nr. 950/68 (*), senest @ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 853/81 (%), bor &ndres i overensstemmelse hermed — :

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1 .

Bilaget »den felles toldtarif» til forordning (EQF) Nr. 950/68 @ndres séledes:

1. supplerende bestemmelse nr. 2 til kapitel 17 affattes saledes:

»2. 1 pos. 17.02 D 1 forstds ved »isoglucose« en vare, der er fremstillet pd basis af
glucose eller polymerer heraf, med et indhold i tor tilstand pa mindst 10 vegtpro-
cent fructose.«;

(Y EFT nr. C 101 af 4. 5. 1981, s. 58.
(3) Se side 4 i denne Tidende.

(3) Se side 1 i denne Tidende.
*)
®)

1

2

4) EFT nr. L 172 af 22.7. 1968, s. 1.
EFT nr. L 90 af 4. 4. 1981, s. 8.

5
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2. Pos. 17.02 B og F affattes saledes:

Toldsatser
Position Varebeskrivelse a;soe?l(e);n bundet
importafgift %
)
1 2 3 4
17.02 B. Glucose, glucosesirup, og andre glucoseoplesninger; maltodekstrin, malto—
dekstrinsirup og andre maltodekstrinoplosninger:
L. Glucose, glucosesirup og andre glucoseoplosninger af en renhedsgrad i tor
tilstand pa 99 vagtprocent og derover (a):
a) Glucose i form af et hvidt krystalinsk pulver ogsa agglommereret . ... 257 —
b) Andrevarer ... ... i 25 —
I Andre varer:
a) [ form af et hvidt krystallinsk pulver, ogsa aglommereret ........... 50 () —
b) Andre varer ... e 50 (D —
F. Karamel:
I. Med et saccharoseindhold i ter tilstand pa 50 vagtprocent og derover ... 47 (1) —
[I. Andre varer:
a) Tform af pulver, ogsa agglomereret .. oo oo, 47 (I) —
b)) ANAre Varer L 47 (D) —_

3. Supplerende bestemmelse nr. 2 til kapitel 21 affattes siledes:

»2. 1 pos. 21.07 F III forstds ved »isoglucose« en vare der er fremstillet pd basis af
glucose eller polymerer beraf med et indhold i tor tilstand pd mindst 10 vegtpro-
. cent fructose «.

4. Pos. 21.07 F affattes saledes:

Toldsatser
» Position Varebeskrivelse a;}::ﬁz:n bundet
importafgift %
)
1 2 3 4
21.07 F. Sirup og andre sukkeroplesninger, tilsat smagsstoffer eller farvestoffer:
L AFaCtOSE o)ttt 67 () —
11. Af glucose eller maltodekstrin ......... ... oo i 67 (I) —
L af is0glucose ..o 67 (I R
IV. af andre sukkerarter ... oo e 67 () —«
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" 5. Pos. 23.07 B 1 affattes siledes:
Toldsatser
» Position Varebeskrivelse a;};i?g“ bundet
importafgift %
]
1 2 3 4
23.07 B. Andre varer, med indhold af stivelse, eller glucose, glucosesirup og andre
glucoseoplosninger, maltodekstrin, maltodekstrinsirup og andre maltodeks-
trinoplosninger henhorende under pos. 17.02 B og 21.07 F 11, eller mzlke-
produkter, ogsd blandet med andre produkter
I. Med indhold af stivelse, glucose, glucosesirup og andre glucoseoplos-
ninger eller maltodekstrin, maltodekstrinsirup og andre maltodekstrin-
oplesninger:
a) Uden indhold af stivelse eller med indhold af stivelse pa 10 vagtpro-
cent og derunder:
1. Uden indhold af malkeprodukter eller med indhold af malkepro-
dukter pa under 10 vagtprocent ............eeueieniaieanenn. 15 ( —_
2. Med indhold af malkeprodukter pa 10 vagtprocent og derover,
men under 50 VEGIProOCENt ......ouiirininiiiiiii e, 15 (1) —
3. Med indhold af malkeprodukter, pd S0 vagtprocent og derover,
men under 75 V@GIProcent ............ooiiiiiiiiiiiiiiin, 15 (1) —
4. Med indhold af melkeprodukter pi 75 vagtprocent og derover .. 15 () —
b) Med indhold af stivelse pad over 10 vagtprocent, men ikke over
30 vegtprocent:
1. Uden indhold af malkeprodukter eller med indhold af malkepro-
dukter pa under 10 vagtprocent ..............ciiiiiiiiian.. 15 () —
2. Med indhold af melkeprodukter pa 10 vagtprocent og derover,
men under 50 VEgIProcent ...........ociiiiiiiiiieienin... 5D —
3. Med indhold af mzlkeprodukter pa 50 vaegtprocent og derover .. 15 (1) —
¢) Med indhold af stivelse pa over 30 vagtprocent:
1. Uden indhold af malkeprodukter clier med indhold af malke-
produkter pa under H0 vaegtprocent ..o 15 (1) —
2. Med indhold af malkeprodukter pa 10 vagtprocent og derover,
men under SO VEGIPrOCENt ... vvvvt it 15 (D) —
3. Med indhold af maelkeprodukter pa 50 vagtprocent og derover .. 15 (O —
fl. Uden indhold af stivelse, glucose, glucosesirup og andre glucoseoplos-
ninger eller maltodekstrin, maltodekstrinsirup og andre maltodekstrin- ,
oplesninger, men med indhold af malkeprodukter .................... 15 (I —
G ANdre VArCr L e [N —

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i DE Europeiske Fellesska-

bers Tidende.

Den anvendes fra den 1. juli 1981,

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfzrdiget i Bruxelles, den 19. maj 1981.

Pd Rddets vegne

D. F. van der MEI

Formand
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Nr. L 177/35

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 1787/81
af 30. juni 1981

om fastsazttelse for sukkerproduktionsiret 1981/82 af priserne for sukker og standardkvali-
: teten for sukkerroer

RADET FOR DE EUROPAEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske pkonomiske Fellesskab, serlig artikel 43,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
1785/81 af 30. juni 1981 om den falles markedsordning
for sukker (1), serlig artikel 2, stk. 3, artikel 3, stk. 4,
og artikel 4, stk. 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (?),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (3),

under henvisning til udtalelse fra Det pkonomiske og
sociale Udvalg (*), og

ud fra felgende betragtninger:

Ved fastsettelse af sukkerpriserne skal der tages hensyn
savel til den falles landbrugspolitiks formal som til det
bidrag som Fellesskabet tilstreeber at yde til verdens-
handelens harmoniske udvikling; den felles landbrugs-
politik har blandt andet til formal at sikre landbrugs-
befolkningen en rimelig levestandard, at sikre for-
syningerne samt at sikre forbrugerne rimelige priser pa
landbrugsvarer; :

for at ni disse mal er det nodvendigt at fastsztte indi-
kativprisen for sukker pa et niveau, som serligt under
hensyn til storrelsen af den heraf folgende interventions-
pris sikrer producenterne af sukkerroer og sukkerror et
rimeligt udbytte uden herved at tilsidesztte forbruger-
nes interesser, og som er egnet til at opretholde en lige-
vaegt mellem priserne pa de vigtigste landbrugsvarer;

pa grund af sukkermarkedets szrlige forhold er handelen
med sukker kun forbundet med forholdsvis begransede
risici; forskellen mellem indikativpris og interventions-
pris kan derfor ved fastleeggelsen af interventionsprisen
for sukker fastszttes forholdsvis lavt;

(1) Se side 4 i denne Tidende.

(3) EFT nr. C 75 af 3.4. 1981, s. 11.

(3) EFT nr. C 90 af 21. 4. 1981, s. 101.

(%) Udtalelse afgivet den 25.—26. 3. 1981 (endnu ikke offent-
liggjort 1 EFT).

basisprisen for sukkerroer skal fastsettes under hensyn
til interventionsprisen samt omkostningerne ved forar-
bejdning og levering til fabrik af sukkerroer, idet der gis
ud fra et udbytte, der for Fallesskabets vedkommende
kan anslas til 130 kg hvidt sukker pr. ton sukkerroer
med 16 % sukkerindhold;

de ovennzvnte omkostninger kan, navnlig under hen-
syntagen til stigningen i energipriserne, forud skens-
massigt fastsettes til 19,33 UCE pr. 100 kg hvidt suk-
ker; dette faste belpb er fremkommet ved at addere
margenen for forarbejdningsomkostningerne, ansliet til
17,83 ECU, og omkostningerne ved levering af sukker-
roer til fabrik, ansliet til 3,28 ECU, idet der fra denne
sum trakkes et fast belob pa 1,78 ECU, der reprasente-
rer den indtegt, som fabrikkerne opnir ved salg af
melasse, og som er beregnet pa grundlag af et udbytte
pa 38,5 kg pr. ton forarbejdede sukkerroer og en pris ab
fabrik pa 6,01 ECU pr. 100 kg melasse, der er tilpasset
pé grundlag af udviklingen i de faktiske salgspriser for
de seneste ar;

det er hensigtsmessigt som standardkvalitet for sukker-
roer at velge en kvalitet, der har de egenskaber, der
kendetegner produktionen i de vigtigste dyrkningsom-
rader for sukkerroer inden for Fellesskabet —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Indikativprisen for hvidt sukker fastsettes til
49,42 ECU pr. 100 kg.

2. Interventionsprisen for hvidt sukker fastsettes til
46,95 ECU pr. 100 kg for de omrader i Fellesskabet,
hvor der ikke er underskud.

Artikel 2

Basisprisen for sukkerroer fastszttes til 35,91 ECU
pr. ton, leveret ved samlestation.
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Artikel 3 Artikel 4

Sukkerroer af standardkvalitet har fplgende egenskaber: Denne forordning-treeder i kraft pa dagen for offentlig-

Isen i De E iske Feellesskabers Tidende.
a) sund szdvanlig handelskvalitet; goseisen | De Buropeiske Ftlesskabers lidende

b) 16 % sukkerindhold ved modtagelsen. Den anvendes for sukkerproduktionsaret 1981/82.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Luxembourg, den 30. juni 1981.

Pa Rddets vegne

G. BRAKS
Formand
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Nr. L 177/37

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 1788/81
af 30. juni 1981

om fastsattelse for produktionsiret 1981/82 af de afledte interventionspriser for hvidt
sukker, interventionsprisen for rasukker, minimumspriserne for A-sukkerroer og B-sukker-
roer, terskelpriserne samt refusionsbelobet til udligning af lageromkostninger

RADET FOR DE EUROPEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske gkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF)
nr. 1785/81 af 30. juni 1981 om den falles markeds-
ordning for sukker ('), serlig artikel 3, stk. 5, artikel 3,
stk. 5, artikel 8, stk. 4, og artikel 14, stk. 5,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (2), og

ud fra felgende betragtninger:

Ved Rédets forordning (EQF) nr. 1787/81 af 30. juni
1981 om fastsettelse for sukkerproduktionsaret
1981/82 af priserne for sukker og standardkvaliteten
for sukkerroer (3) er interventionsprisen for hvidt suk-
ker fastsat til 46,95 ECU pr. 100 kg;

ved artikel 3, stk. 5, i forordning (EQF) nr. 1785/81 er
det fastsat, at der for hvert underskudsomréade skal fast-
szttes afledte interventionspriser for hvidt sukker; ved
denne prisfastsettelse bor der tages hensyn til de regio-
nale prisforskelle for sukker, som kan forventes ved
normal host og fri omsztning for sukker, pa grundlag
af de naturlige betingelser for markedsprisdannelsen;

i produktionsomraderne i Italien, Irland og Det fore-
nede Kongerige mé det forventes, at produktionen ikke
vil dekke eftersporgselen;

ifplge artikel 3, stk. S, i forordning (EQF) nr. 1785/81

skal der fastszttes en interventionspris for risukker;
denne pris bor bestemmes ud fra interventionsprisen for
hvidt sukker under hensyn til forud fastsatte forarbejd-

(1) Se side 4 i denne Tidende.
(%) EFT nr. C 75 af 3. 4. 1981, s. 12.
(3) Se side 35 i denne Tidende.

ningsomkostninger, udbytte og transportomkostninger i
forbindelse med forsyningen med rasukker;

ved forordning (EQF) nr. 1787/81 er basisprisen for
sukkerroer, fastsat til 35,91 ECU pr. ton; i henhold til
artikel 5, skt. 2 i forordning (EQF) nr. 1785/81 skal

‘minimumsprisen for A-sukkerroer fastszttes til 98 % af

basisprisen for sukkerroer og minimumsprisen for
B-sukkerroer i princippet til 68 % af nzvnte basispris;

ifolge artikel 14, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 1785/81
er terskelprisen for hvidt sukker lig med den indika-
tivpris, som gelder for det omride inden for Fellesska-
bet, der har storst overskud, forhgjet med de som et fast
belpb forud beregnede omkostninger ved transport fra
det nazvnte omrade til det inden for Fellesskabet fjer-
nest beliggende forbrugsomride med underforsyning
plus et skensmaessigt belab der fastszttes under hensyn-
tagen til lagerafgiften, og som for 1981/82 kan anslas
til 3,55 ECU pr. 100 kg hvidt sukker; ud fra den givne
forsyningssituation inden for Fzllesskabet bor der tages
hensyn til omkostningerne ved transport mellem de
nordfranske departementer og Palermo;

teerskelprisen for rasukker skal afledes af terskelprisen
for hvidt sukker under hensyntagen til en forarbejd-
ningsmargen og et forud ansldet fast udbytte;

terskelprisen for melasse skal fastsettes sdledes, at
indtzgterne fra salg af melasse kan nd det indteegts-
niveau for virksomhederne, som er taget i betragtning
ved fastszttelse af basisprisen for sukkerroer;

ved artikel 5 i forordning (EQF) nr. 1358/77 (4) be-
stemmes det, at refusionens storrelse for sa vidt angér
udligning af lageromkostninger fastszttes pr. maned og
pr. vaeegtenhed under hensyntagen til finansierings- og
forsikringsomkostningerne samt de egentlige lagerom-
kostninger —

(*) EFT nr. L 156 af 25. 6. 1977, 5. 4.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For underskudsomraderne i Fzllesskabet, fastsattes den
afledte interventionspris pr. 100 kg hvidt sukker til:

a) 48,16 ECU for alle omrader i Det forenede Konge-
rige;

b) 48,16 ECU for alle omrader i Itland;
c) 48,89 ECU for alle omrader i Italien.

Artikel 2
Interventionsprisen pr. 100 kg rasukker fastsettes til
38,58 ECU.

Artikel 3

1. Minimumsprisen pr. ton A-sukkerroer fastsattes til
35,19 ECU.

2. Minimumsprisen pr. ton B-sukkerroer fastsettes til
24,42 ECU.

Artikel 4

Tearskelprisen fastsettes til:

a) 58,44 ECU pr. 100 kg hvidt sukker;
b) 49,85 ECU pr. 100 kg rasukker;

¢) 6,51 ECU pr. 100 kg melasse.

Artikel S
Det i artikel 8 i forordning (EQF) nr. 1785/81 omhand-

lede refusionsbelgb, fastsettes til 0,58 ECU pr. maned
pr. 100 kg hvidt sukker.

Artikel 6

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentlig-
gorelsen i De Europeiske Faellesskabers Tidende.

Den anvendes for sukkerproduktionsiret 1981/82,

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Luxembourg, den 30. juni 1981.

P4 Rddets vegne

G. BRAKS
Formand
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Nr. L 177/39

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 1789/81
af 30. juni 1981

om indferelse af almindelige regler for ordningen med mindstelagre i sukkersektoren

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske okonomiske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF)
nr. 1785/81 af 30. juni 1981 om den fzlles markedsord-
ning for sukker (1), serlig artikel 12, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtinger:

Med henblik pé at nd de for den falles landbrugspolitik
opstillede mal, iser stabilisering af markederne, sikring
af rimelige priser pa landbrugsprodukter til forbrugerne
og sikring af normal forsyning af Fellesskabets omrader
eller et enkelt af disse, er der ved artikel 12 i forordning
(EQF) nr. 1785/81 indfert en ordning med mindste-
lagre; ifolge denne artikel skal roesukkerproducenternes
mindstelagre vere lig med en procentdel af virksomhe-
dens produktion inden for dens A-kvota; for rersukkers
vedkommende skal mindstelagrene ifolge den naevnte
artikel vaere lig med en procentdel af den mengde af det
pégzldende sukker, virksomheden raffinerer i lobet af
en periode, som skal fastszttes nermere; de procentsat-
ser, der skal fastsettes, bor gore det muligt at nd de
nazvnte mal, idet der samtidig tages hensyn til produk-
tions- eller raffineringsvilkarene for dette sukker;

der ber vere visse betingelser for, hvorledes fabrikanten
eller raffinaderiet opretholder lageret af det pagzldende
sukker; ordningen bor anvendes siledes, at der tages
hensyn til sukkersektorens faktiske struktur; der ber
fastszttes kriterier for en hensigtsmessig anvendelse af
mindstelageret;

Rédets forordning (EQF) nr. 1488/76 af 22. juni 1976
om fastléggelse af bestemmelserne vedrerende indferel-
sen af en ordning med mindstelagre for sukker (3), se-
nest @&ndret ved forordning (EQF) nr. 2153/80 (3), ber
ophaves —

(1) Se side 4 i denne Tidende.
(3 EFT nr. L 167 af 26. 6. 1976, s. 11.
() EFT nr. L 211 af 14. 8. 1980, s. 1.

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Med forbehold af denne forordnings ovrige bestemmel-
ser, og for sa vidt der er tale om produkter, som omfat-
tes af artikel 8 i forordning (EQF) nr. 1785/81:

a) skal roesukkerfabrikanterne i hver af kalenderirets
maneder ligge inde med et lager af sukker, som
svarer til 5 % af virksomhedens produktion inden
for dens A-kvota i lebet af de 12 maneder, der gir
umiddelbart forud for den pagzldende maned;

b) skal raffinaderier, som raffinerer rorrasukker produ-
ceret i de franske overspiske departementer eller
preferencesukker, i hver af kalenderirets méaneder
ligge inde med et lager af sukker, som svarer til 5 %
af den mangde af det pagzldende sukker, som er
blevet raffineret pa virksomheden i lobet af de 12
mdneder, der gir umiddelbart forud for den pagel-
dende méned.

Artikel 2

En fabrikant af hvidt roesukker kan pi nzrmere fast-
seette vilkar forpligte sig til helt eller delvist at opfylde
de i artikel 1, litra a) naevnte forpligtelser pa vegne af en
anden fabrikant af hvidt roesukker, hvis sukkerprodu-
cerende virksomhed er etableret i den samme medlems-
stat, som den medlemsstat, hvori den forpligtende
fabrikants virksomhed er etableret.

Artikel 3

Nar en virksomhed, der har fiet tildelt en A-kvota,
producerer roerdsukker eller fremstiller sirup, der an-
vendes som udgangspunkt ved produktion af sukker i
fast form, og dette rasukker eller denne sirup indgar i
virksomhedens mindstelager og er bestemt til at skulle
forarbejdes til hvidt sukker i en anden virksomhed
glder folgende:

a) det kan selges til den, der forarbejder det, pa be-
tingelse af, at sidstnaevnte forpligter sig til at opfylde
betingelserne i artikel 1, litra a), for den pageldende
mengde

eller

b) det fritages for den i artikel 1, litra a), omhandlede
forpligtelse, safremt den fabrikant, der har fremstil-
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let det, anmoder herom , og han yder en godtgerelse
af et fast belob, som svarer til fordelen ved fritagelse
for denne forpligtelse.

Artikel 4

Nér Fellesskabets forsyning ikke leengere er sikret pa
normale betingelser, kan det bestemmes, at den interes-
serede helt eller delvis fritages for forpligtelsen til at
oplagre det pageldende sukker.

Artikel 5

Nar markedssituationen kraver det, eller hvis foranstalt-
ninger i henhold til artikel 4, om fritagelse ikke far
nogen virkning, vedtager Radet pa forslag af Kommis-
sionen med kvalificeret flertal alle egnede foranstalt-
ninger, for at den udtagelse fra lager, der er nedvendig
for Fellesskabets eller et eller flere af dets omréiders
forsyning pa normale betingelser, kan gennemfores.

‘Artikel 6

Nar sukker, der indgar i mindstelageret, afsettes pa
andre betingelser end dem, der er fastsat ved reglerne

for ordningen med mindstelagre, opkraves der et belob
for den afsatte mengde sukker.

Dette belob fastszttes under hensyntagen til:

a) et fast beleb svarende til den i artikel 3, litra b),
omhandlede fordel

0g

b) forskellen mellem terskelprisen og interventionspri-
sen for hvidt sukker for det pagzldende produk-
tionsdr forhojet med et fast belob pa 2 ECU/100 kg,
idet nzvnte interventionspris forhejes med den
afgift, der omhandles i artikel 8, stk. 2, tredje afsnit,
litra a) i forordning (EQF) nr. 1785/81.

Artikel 7

1. Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offent-
liggorelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

. Den anvendes fra den 1. juli 1981.

2. Forordning (EQF) nr. 1488/76 ophaves, og henvis-
ninger til dens artikel 7 skal forstas som geldende arti-
kel 12, stk. 3, i forordning (EQF) nr. 1785/81.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget Luxemboufg, den 30. juni 1981.

Pa Radets vegne
G. BRAKS

Formand
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